
INDEX Saudi 2023
Booking Contracti,,-,3 دمع ا 

1. Customer DetailsJ یم ..لا J ی صافت

Company Name 

مسا ةكرشلا 
(“Client”)  نوبز

Tel: 

فتاھلا
Invoice Address:

ناونعلا:
Email: 
د ◌ٌ ربلا ◌ً  ًنورتكللاا 

Website: 
علوملا ◌ً  ًنورتكللاا 

Mobile:  

لاوجلا

Primary Contact 
دمعلا ◌ً  لولأا
ً

2. Organiser and Event Details مظ نم لا  ل یصافت و  ثدحلا 

Position: 

بصنملا

Event Name  

مساثدحلا
INDEX Saudi 2023 (“Event”) )"ثدحلا "( Event Dates 

رات ◌ٌ خثدحلا
10 - 12 September 2023 

Organiser  

ملا ظن .3م 
DMG Events LLC (“Organiser”) )"مظنملا " (

Venue Name  

ناكملا 
Riyadh Front Exhibition & Conference Centre 

3. Product Details and Fees  صافت ◌ٌ ل جتنملا موسرلاو

Product  

جتنملا 

Category  

ةئفلا 

Stand Dimensions  

داعبأ دناتسلا

Quantity  

مكلا ◌ٌ ة

Price  

رعسلا 

Total (“Fees”) 

)" عومجملا  )"موسرلا

Space Only 
Exhibitor Products 

تاجتنم ضراعلا
m x m sqm  

Traditional Shell Scheme Exhibitor Products 
تاجتنم ضراعلا

m x m sqm U m 

Open Side Fees 
Exhibitor Products 

تاجتنم ضراعلا

1 Side Open  

2 Sides Open/$500 4  

Furniture Package Exhibitor Products 
تاجتنم ضراعلا

Package 1/$250 
(9 sqm - 16 sqm) 

Mandatory Third-Party Public Liability Insurance*, Marketing 

Support, Standard Digital Package and Lead Retrieval Solution. 

*Please See Appendix D of the terms and conditions. 

ن◌ٌ مأتلا  ماعلا فرطلل   ◌ً مازللإا  معد*.ثلاثلا ق◌ٌ وستلا  ةعومجملاو  ة◌ٌ ملرلا
. ملا ◌ٌ سا◌ٌ ةلحولوعاجرتسلاا

ءاجرب ةعجارم (د )قحلملا ماكحلؤل *طورشلاو

Exhibitor Products 
تاجتنم ضراعلا 595 n/aUSD

Stand Number: ملردناتسلا Grand Total عومجملا ً لامجلإا

4. Payment Terms طورش عفدلا 

   

  

This contract is made up of the following: (1) this Booking Contract and any appendices hereto; and (2) the Terms and Conditions attached to this Booking Contract. 

Having read and agreed the terms of this contract (including the Terms and Conditions), we the Client hereby agrees to:

 purchase (or, in the case of any Products in the "Contra" category, provide) the Products listed in section 3; and 

 pay the Fees set out in section 3 in accordance with the Payment Terms set out in section 4. 

This Booking Contract must be signed by a Director or person authorized to purchase the Products on behalf of the Client. 
By signing this Booking Contract, I acknowledge that I have read and agree on behalf of the Client the terms of this contract including, for the avoidance of doubt, the attached Terms and Conditions 

فل◌ّ أتی. اذھ دقعلا امم )1: (يلی دقع زجحلا یأو قحلام اذھل ؛دقعلا )2(و  ماكحلأا طورشلاو ةقل◌ّ عتملا دقعب زجحلا اذھ

دعب : ةءارق طورش اذھ دقعلا ةقفاوملاو امب (اھیلع يف كلذ طورشلا ،)ماكحلأاو قفاون نحن لیمعلا بجومب اذھ ىلع

تاجتنملا  ةروكذملا  ي ف  مسقلا  ؛ 3 و  ریفوت ) ،"Contra"  وأ ، ي ف  لاح  دوجو  یأ  تاجتنم  ي ف  ءارش  (ة ئ ف 


عفد  4. موسرلا  صوصنملا  اھیلع  ي ف  3 مسقلا  طورشل   ◌ً اقفو  عفدلا  صوصنملا  اھیلع  ي ف  مسقلا 

. طورشلا او لأ ماكح ةقفرملا .بجی عیقوت دقع زجحلا اذھ نم لبق ریدم وأ ش خ ص م ّ◌خ لو ءارشب تاجتنملا ةباین نع لیمعلا 

عیقوتب ، دقع  زجحلا  ، اذھ  ر ◌ّ قأ ◌ُ  ي نن أ ب  دق  تأرق  تقفاوو  ةباین  نع  لیمعلا  ى لع  طورش  اذھ  دقعلا  امب  ي ف  ، كلذ  بنجتل  كشلا 
Full Name of Signatory: 
غق ◌ّ ٘◌◌َ یى و ◌ٍ بنىا  ◌ٌ سلإا 

Signature:
لإا  ءاضم

Position: بصنملا  Date: را ٌ

Full Name of Signatory: 

غق ◌ّ ٘◌◌َ یى و ◌ٍ بنىا  ◌ٌ سلإا 
 

Signatur
ا 

Position: بصنملا   Date: ٌخ
لا



DMG Events – Physical and Hybrid Event Terms and Conditions  
ةكرش ید مإ يج  طورش – ستنفیا ماكحأو تایلاعفلا ةیلعفلا ةیضارتفلااو

1- Definitions  

In these T&C:

The following terms have the meaning set out in the Booking Contract: Client, Event, 
Exhibitor Products, Fees, Organiser (if not otherwise stated, this shall be DMG Events LLC) 
and Sponsorship Products. Parties are Organiser and Client. 

Additional Terms means any user, technical or operational information or guidelines relating to 
the Event and/or the Venue and/or the Event Platform notified by the Organiser to the Client in 
writing (including by email), including without limitation any rules and procedures relating to 
health and safety, security and general use of the Venue and any Event Platform rules and 
procedures relating to advertising, acceptable use and content guidelines, anti-harassment 
policies, contribution and messaging policies, security and general use of the Event Platform.

Affiliate means in relation to a Party, any entity that directly or indirectly controls, is 
controlled by, or is under common control with that Party from time to time.

Applicable Laws means all laws applicable in the country or countries of performance of these 
T&C, including all legislation, statutory instruments, regulations, regulatory policies, guidelines 
and codes of practice and any other requirements of any relevant government or governmental 
or regulatory agency, applicable to the performance of these T&C.

Booking Contract means the booking contract for the provision of exhibitor products, 
sponsorship products and/or advertising, as applicable, at (or in relation to) the Event and any 
appendices to the Booking Contract.

Event Platform means the event website, event app or other platform designated to 
hosting any virtual aspects of the Event.

Exhibits means any articles, items or materials (whether in physical or digital form) exhibited,
displayed or made available at the Event by the Client including any exhibition stand and if a 
Client Occupier (defined in Appendix C) is using the Space (defined below), their exhibits. 

Force Majeure Event means any circumstance beyond the Organiser's reasonable control 
including, without limitation, acts of God, flood, drought, earthquake or other natural disaster, 
the outbreak of an epidemic or pandemic (and any measures adopted by local, regional or 
national governments, legislatures, public health or other competent authorities that are 
designed to limit the extent or impact of such pandemic or epidemic), terrorist attack, civil 
war, civil commotion or riots, war, threat of or preparation for war, armed conflict, imposition 
of sanctions, embargo, or breaking off of diplomatic relations, collapse of buildings, fire, 
explosion or accident, any labour or trade dispute, strikes, industrial action or lockouts, 
interruption or failure of a utility or major technical outage or transportation service, lack of 
commodities or supplies, vendor or software failure or systems outage, speaker or 
participant cancellation or withdrawal, or any other event which causes the whole or a 
substantial part of the Venue to be closed to the public or which otherwise adversely impacts 
the Event, including (without limitation) by making it impossible or unlawful to host the Event 
at the Venue and / or on the planned date.

Media Partner means a Client which has agreed to provide Advertising Content to the Organiser 
in the Booking Contract by selecting any Product in the Category named "Contra", as indicated 
in the table in section 3 (Product details and Fees) of the Booking Contract.

T&C means the Booking Contract, these terms and conditions and, to the extent applicable, the 
Media Partner Terms, the Virtual Terms and the Client Occupier Terms (defined in Clauses 5 
and 7).

Venue means the exhibition hall or area in which the Event shall take place.

2- These T&C 

 2.1 Our events, whether physical or virtual are directed at business professionals and are not 
directed at individuals, consumers or children. By entering into these T&C you warrant and 
represent that you are a business professional and have authority and power to legally 
bind the Client to these T&C.

 2.2 These T&C set out the terms on which the Client agrees to exhibit at, sponsor, or provide Advertising
Content in respect of, the Event. If any element of the Event is made available virtually to remote delegates 
additional terms shall also apply as set out in Clause 5. These T&C shall come into force on the day the 
Organiser receives a copy of the Booking Contract which has been signed by the Client or when an 
appropriate electronic signature is applied in respect of the Client through such electronic signatures 
application as is adopted by the Organiser from time to time (the Effective Date) and shall, unless terminated 
earlier in accordance with these T&C, expire 30 days after the later of: (i) completion of the Event; (ii) if 
applicable, the end of the Dismantling Period (as defined in Clause 4.7); (iii) if applicable, the date on which 
content and materials relating to the Event are no longer accessible by the Client on the Event Platform; or (iv) 
if applicable, the date the Media Partner has delivered any post-Event Advertising Content to the Organiser 
(the Term). For the avoidance of doubt, the Organiser may in its sole discretion accept or reject any Booking 

Contract submitted to it by the Client. If the Organiser rejects the Booking Contract, it will 
refund to the Client any Fees paid by the Client and these T&C shall terminate 
automatically. Any additional terms and conditions provided to the Organiser by the Client 
and not agreed by the Parties in the Booking Contract shall not have legal effect and shall 
be deemed withdrawn by the Client upon entry into these T&C. For clarity, obligations in 
respect of Event delegates are set out in the separate Delegate T&C. 



لا ترعفیتا -1

ةم ": ي ھو  ي ف  ھذ ھ  ةلاحلا  ةكرش  ید  مإ  ي ج  ي ف  ةمیثو  طورشلا  ماكحلأاو  :ھذھ  نوكي  تاحلطصملل  ةیلاتلا  ي ناعملا  ةصصخملا  اھل  دمع  "ي ف  زجحلا 

ةدودحملا و م تن تاج جلا ھ تا عارلا ی ة .ا رطل یف ن امھ ةھجلا ةمظنملا لیمعلاو .معلا ی ل ، ثدحلا ، م تن تاج ضراعلا ، موسرلا ، ةھجلا ملا ن ظ 

)2006( یإ ڤ ستن 

ى لإ  لیمعلا  امب  (ا ◌ً یطخ  ي ف  نلذ  ام  لسري ◌ُ  ربع  دیربلا  طورشلا  :ة یف اضلإا  ي نعت  یأ  ئدابم  ةیھیجوت  مدختسملل  وأ  ئدابم  ةینف  وأ  ةیلي غ شت  كلعتت  ثدحلاب  وأ /و  ناكملا 

وأ /و  ةصنم  ثدحلا  ي تلاو  اھھجوت  ةھجلا  ةمظنملا 

، )ي نورتكللإا  امب  ي ف  نلذ  نود  :رصح  ةیأ  دعاول  تاءارجإو  كلعتت  ةحصلاب  ةملاسلاو  نملأاو  مادختسلااو 

ةمیاضملا تاسایسو ةمھاسملا لاسرإو لئاسرلا ، لئاسمو نملأا ماعلا ناكملل ةیأو إ تاءارج وأ دعاول صخت ةصنم ثدحلا كلعتتو نلاعلإاب مادختسلااو لوبمملا ئدابملاو 

ةیھیجوتلا ىوتحملل تاسایسو ةحفاكم 

. مادختسلااو ماعلا ةصنمل ثدحلا 

وأ  یرجت  ةرطیسلا  ھیلع  لكشب  نرتشم  عم  نلذ  ، فرطلا  نم  نیح  .رخلآ  ةكرشلا  :ةع ب ا ت لا  امیف  كلعتي  دحأب  ، نیفرطلا  اھنإف  ي نعت  یأ  نایك  مكحتي  نلذب  فرطلا  لكشب  وأرشابم  ریغ 

رشابم ، وأ عضخي ھترطیسل 

حئاوللاو ، تاسایسلاو  ةیمیظنتلا  ئدابملاو  ةیھیجوتلا  ةمظ ن لأا  :ةق ب ط ن ملا  ي نعت  عیمج  ةمظنلأا  ةمبطنملا  ي ف  ةلودلا  وأ  لودلا  ي تلا  ذفنت ◌ُ  اھیف  ھذھ  طورشلا  ماكحلأاو 

امب  نلذ ي ف  عیمج  تاعیرشتلا  تاودلأاو  ةینوناملا 

تانودمو ةسرامملا یأو تاطارتشا ىرخأ اھضرفت یأ ةموكح وأ ةلاكو ةیموكح وأ ةیمیظنت نوكتو ةمبطم 

ى لع . ذیفنت  ھذھ  طورشلا  ماكحلأاو 

وأ ( امیف  كلعتي  ، )ھب  نلذكو  ةیأ  كحلام  دمعل  .زجحلا  دقع  :زجحلا  ي نعي  دمع  زجحلا  یذلا  نمضتي  میدمت  تاجتنم  نیضراعلا  تاجتنمو  تاھجلا  ةیعارلا  وأ /و 

، تانلاعلإا  بسح  ى ضتمم  ، لاحلا  ي ف  ثدحلا 

ة صن م  :ثدحلا  ي نعت  علوملا  ي نورتكللإا  ثدحلل  وأ  كیبطت  ثدحلا  وأ  اھریغ  نم  تاصنملا  ةصصخملا 

. یأةفاضتسلا بناوج ةیضارتفا ثدحلل 

:تاضورعملا  ي نعت  یأ  داوم  وأ  فانصأ  وأ  ءاوس  (رصانع  تناك  ةیعیبط  وأ  تاذ  ة غ یص  )ةیملر  اھضرعي 

، )ھاندأ  نإف  تاضورعملا  ي نعت  ام  ھضرعي  رجأتسم  ةحاسم  وأ  اھمدمي  وأ  اھحیتي  لیمعلا  ي ف  ، ثدحلا  امب  ي ف  نلذ  یأ  دناتس  ، ضرع  اذإو  ناك  لیمعلا  ادري  (ل غ شم  فیرعتل 

ي ف  "(ج  "كحلملا  مدختسي  ادري  (ةحاسملا  فیرعتل 

لیمعلا .

ثدح : فرظلا  :رھاقلا  ي نعي  یأ  فرظ  جراخ  نع  ةرطیسلا  ةیمطنملا  ةھجلل  ةمظنملا  امب  ي ف  نلذ  نود  رصح 

تاموكحلا  ةیلحملا  وأ  ةیمیلللإا  وأ  ةینطولا  تاطلسلاو  ةیعیرشتلا  وأ  ثادحأ  ءاضملا  ردملاو  وأ  تاناضیفلا  وأ  فافجلا  وأ  لزلازلا  وا  اھریغ  نم  ثراوكلا  ةیعیبطلا  وأ  ي شفت 

لامعأ  ، ب غ شلا  وأ  بورحلا  ةیحصلا  وأ  اھریغ  نم  تاطلسلا  ةصتخملا  ، ىرخلأا  ي تلاو  ضرفت ◌ُ  لجأنم  دحلا  نم  ىدم  وأ  ریثأت  راشتنا  نلذكو  (ةئبولأا  ةیأ  ریبادت  اھدمتعت 

تادادعتسلااو بورحلل ، وأ عازنلا حلسملا وأ ضرف تابومعلا وأ راصحلا وأ عطل تاللاعلا ءابولا )، وأ تامجھلا ةیباھرلإا وأ بورحلا ةیلھلأا وأ تابارطضلاا ةیلھلأا وأ 

وأ  تادیدھتلا 

وأ  لشف  ىدحإ  كفارملا  وأ  عاطمنلاا  ي نفلا  ریبكلا  وأ  فلوت  ةیسامولبدلا  وأ  رایھنا  ي نابملا  وأ  كئارحلا  وأ  تاراجفنلاا  وأ  ثداوحلا  وأ  تاعازنلا  ةیلامعلا  وأ  ةیراجتلا  وأ 

تابارضلإا  وأ  لافللإا  وأ  عاطمنلاا  ي عانصلا 

وأ  ھباحسنا  نم  ، ةیلاعفلا  وأ  یأ  ثدح  رخآ  امم  نم  ھنأش  نأ  ببستي  تامدخ  لمنلا  وأ  ثودح  صمن  ي ف  علسلا  وأ  تادادملاا  وأ  لشف  عئابلا  وأ  تایجمر بلا  وأ  عاطمنا  ةمظنلأا  وأ 

قلاغإب  لماك  وأ  ءزج  ریبك  نم  علوم  ةیلاعفلا  مامأ  ، روھمجلا  یذلاو  یدؤي  فلاخب  نلذ  ى لإ  ریثأتلا  ا ◌ً بلس  مایل  ثدحتملا  وأ  نراشملا  ءا غ لإب  ھروضح 

، ثدحلا ى لع  امب  ي ف  نود  (نلذ  )رصح  نأ  حبصي  نم  لیحتسملا  وأ  نم  ریغ  ي نوناملا  ةفاضتسا  ثدحلا  ي ف 

ناكملا . ددحملا  وأ /و  ي ف  خیراتلا  ررمملا 

ةئفلا  ، "ارتنوك  "ةامسملا  امك  وھ  حضوم  ي ف  لودجلا  ك ی رشلا  :ي ملاعلإا  ي نعت  لیمعلا  یذلا  كفاو  ى لع  میدمت  ىوتحملا  ي ئاعدلا  ةھجلل  ةمظنملا  نمض  دمع  زجحلا 

نم  للاخ  رایتخا  یأ  جتنم  نم  تاجتنملا  ةجردملا  ي ف 

ي ف . لیصافت  (3 مسملا  جتنملا  )موسرلاو  نم  دمع  زجحلا 

طورشو  ةددحملا  )لیمعلا  ي ف  5نیدنبلا  (.7و  ماكحلأا  :طورشلاو  ي نعت  دمع  زجحلا  ، اذھ  ھذھ  طورشلا  ، ماكحلأاو  ردمب  ام  نوكي  اھمیبطت  ، انكمم  طورش 

نیرش طئاسولا ، طورشلاو ةیضارتفلاا 

:ناكملا  ي نعي  ةعال  وأ  ةمطنم  ضرعملا  ثیح  متیس  ثدحلا 

نوكت  نثادحأ  ، ا ءاوس  ناك  ت نع  دعب  وأ  ى لع  ضرأ  ,علاولا  ةھجوم  ى لإ  ي صصختم  -2 لامعلأا  طورشلا  ماكحلأاو  ھذھ 

.طورشلا  1-2 تسیلو  ةھجوم  دارفلأل  وأ  نیكلھتسملا  وأ  نم  .لافطلأا  للاخ  ةمفاوملا  ى لع  ھذھ  ، طورشلا  نإف  ن نمضت 

رمتو  ننأب  لماع  فرتحم  نیدلو  ةطلسلا  مازللإ  یمعلا  ل ان ◌ً ونال  ھذھب 

رصانع  ثدحلا  اي ◌ً ضارتفا  نیبودنملل  نع  ، دعب ◌ُ  متیسف  2-2 قیبطت  دد ◌ّ حت  ھذھ  طورشلا  ، ماكحلأاو  طورشلا  ي تلا  قفاوي  لیمعلا  اھبجومب  ى لع  ضرع  ىوتحملا  ي نلاعلإا  وأ  ھتیاعر 

طورشلا  ةیفاضلإا  ا ◌ً ضیأ  ى لع  وحنلا  صوصنملا  ھیلع  ي ف  .5 دنبلا  لخدت  ھذھ  طورشلا  ماكحلأاو  زیح  ذیفنتلا  ي ف  مویلا  وأ  ھمیدمت  امیف  قلعتي  .ثدحلاب  اذإ  مت  ریفوت  یأ  رصنع  ن م 

تاعیلوتلا  ةینورتكللإا  یذلا  ھدمتعي  مظنملا  نم  تلو  رخلآ  یذلاو  ي في  یذلا  ى ملتي  ھیف  مظنملا  ةخسن  نم  دمع  زجحلا  یذلا  مت  ھعیلوت  نم  لبل  لیمعلا  وأ  امدنع  متي  قیبطت  عیلوتلا  ي نورتكللإا 
تلو  قحلا  (1: )نم  تابلطتمب  نونال  تلاماعملا  ةبنورتكللإا  ةراجتلاو  ةینورتكللإا  ةیتاراملإا  1 ملر  خیراتلا  )2006 ةنسل  ، (ي لعفلا  امو  مل  بسانملا  امیف  قلعتي  لیمعلاب  نم  للاخ  قیبطت 

نإ  امك  )نكمأ  وھ  دد ◌ّ حم  ي ف  (3 )؛ (4.7 دنبلا  نإ  ، نكمأ  خیراتلا  یذلا  مل  متي  ھؤاھنإ  ي ف  تلو  قباس  ام ◌ً فو  ھذھل  طورشلا  ، ماكحلأاو  ي ھتنت  ھتیحلاص  30د عب  ام ◌ً وي  نم  ي ف 

بنجتل ، ، نشلا  زوجي  دعي  ھیف  لیمعلا  ا ح ◌ً اتم  لوصولل  ى لإ  ىوتحملا  داوملاو  ةملعتملا  ثدحلاب  ى لع  ةصنم  ؛ ثدحلا  (4 )وأ  خیرات  میلست  ءاھتنلاا  نم  (2 )؛ ثدحلا  ةیاھن  ةرتف  نیكفتلا 

صاخلا . لوبل  وأ  ضفر  یأ  دمع  زجح  مدمم  ھیلإ  نم  لبل  .لیمعلا  اذإ  ضفر  مظنملا  دمع  ، زجحلا  نیرشلا  ي ملاعلإا  یلأ  ىوتحم  ي نلاعإ  دعب  ثدحلا  ى لإ  ، (ةدملا  )مظنملا  اذإ  ناك  نلذ  ان ◌ً كمم 
زجحلا  یأ  رثأ  ي نونال  ربتعیسو  ھنأ  مت  فوسف  مومي  درب  یأ  موسر  اھعفدي  لیمعلا  ھیلإ  ي ھتنتسو  ھذھ  طورشلا  ماكحلأاو  .اي ◌ً ئاملت  نل  نوكي  یلأ  طورش  ماكحأو  مظنملل  ام ◌ً فو  ھریدمتل 

نم  لبل  لیمعلا  دنع  لو خدلا  ي ف  ھذھ  طورشلا  .ماكحلأاو  ، حیضوتلل  مت  دیدحت  تامازتللاا  ةملعتملا  ي بودنمب  ثدحلا  ةیفاضإ  ةمدمم  ى لإ  مظنملا  نم  لبل  لیمعلا  ملو  قفتي  اھیلع  نافرطلا  ي ف  دمع 

یف طورشلا ماكحلأاو ةلصفنملا بودنملل .ھبحس 



-  General- 3ماكحأ ةماع 3

- نوضراعلا 4
4 Exhibitors 

طورشلا ةیضارتفلاا -5

3.1 The Client shall not, and shall ensure that its representatives shall not, cause any physical 
damage to the Venue, the Space (if applicable) or any property of the Organiser or any other 
sponsor or exhibitor. The Client is responsible for the cost of making good any such physical 
damage, whether caused by itself or third parties engaged on its behalf. 

3.2 The Parties shall comply with Applicable Laws including, for the avoidance of doubt, all 
applicable data privacy and data protection laws or regulations. 

3.3 The Client shall comply with any Additional Terms (together with all instructions from time to 
time from the Organiser, Venue management or security personnel or from the Event Platform 
operator or administrator during the operation of the Event). 

3.4 The Parties shall only use the other Party’s representatives' (including any Client 
speaker's) personal data in accordance with their respective privacy policy. The Parties will each 
ensure that each of its representatives has read this privacy policy. The Organiser’s policy 
is available at www.dmgevents.com/privacy-policy/.

3.5 Parties acknowledge that the terms of the Organiser’s licence to use the Venue may 
only permit the Organiser to photograph, video or take audio recordings of the Event and, if 
applicable, the Event Platform. 

3.6 By attending the Event, the Client and all representatives and guests of the Client consent to 
their photographic and video image to be captured by the Organiser for promotional and 
advertising purposes. Further, the Client and all representatives and guests of the Client 
acknowledge and accept that the capturing and use of such images does not in any way infringe or 
impair their privacy or right to privacy. 

وأ  ضراع  .رخآ  1-3 لیمعلا  لا  زوجي  ، لیمعلل  بجیو  نأ  نمضي  مدع  ببست  ، ھیلثمم  ي ف  یأ  ررض  یدام  ناكملل  وأ 

یدام ◌ٍ  نم  اذھ  ، لیبملا  ءاوس  ناك  ا   ◌ً جتان  نع  ھسفن  نإ  )ةحاسملا  (نكمأ  وأ  یأ  تاكلتمم  ةصاخ  مظنملاب  وأ  یأ  عار 

لوؤسم نع ةفلكت ضیوعتلا نع یأ ررض 

وأ نع فارطأ ةثلاث 

ةیامحو  تانایبلا  2-3 .ةمبطنملا  ى لع  فارطلأا  لاثتملاا  نیناوملاب  ، ةمبطنملا  امب  ي ف  ، نلذ  بنجتل  ، نشلا  عیمج  نیناول 

وأ حئاول ةیصوصخ تانایبلا 

وأ  اھریدم  للاخ  3-3 ةیلمع  ى لع  لیمعلا  لاثتملاا  یأب  طورش  اب ◌ً نج  )ةیفاضإ  ى لإ  بنج  عم  عیمج  تامیلعتلا  نم  تلو  رخلآ 

نم  مظنملا  وأ  ةرادإ  ناكملا  وأ  ي فظوم  نملأا  نعوأ  لغشم  ةصنم  ثدحلا 

ثدحلا (.

فرط  نأ  لك  لثمم  4-3 ھل  لا  زوجي  فارطلأل  مادختسا  تانایبلا  ةیصخشلا  ي لثممل  فرطلا  نمب  )رخلآا  مھیف  نیثد ◌ّ حتملا  نم 

فرط  (لیمعلا  لاإ  ام ◌ً فو  ةسایسل  ةیصوصخلا  ةصاخلا  لكب  .فرط  نمضیس  لك 

www.dmgevents.com/privacy- دل  أرل  ةسایس  ةیصوصخلا  .ھذھ  ةسایس  مظنملا  ةحاتم  ى لع  .policy/

ةصنم ثدحلا .3-5رمي نافرطلا نأب طورش صیخرت ةھجلا ةمظنملا مادختسلا ناكملا دل حمست طمف مظنملل ریوصتلاب 

وأ ، لیجست  ویدیف  وأ  تلایجست  ةیتوص  ، ثدحلل  اذإو  ناك  نلذ  ان ◌ً كمم 

رمي  قفاویو  لیمعلا  6-3 عیمجو  روضحب  ، ثدحلا  لیمعلا  عیمجو  نیلثمملا  فویضو  دییأت  لیمعلا  ى لع  طامتلا  روص  ةیفارغوتوف 

مادختساو ، ھذھ  ر وصلا  لا  یأب  لكش  نم  لاكشلأا  نھتني  وأ  سمي  ویدیفو  نم  لبل  مظنملا  فادھلأ  ةیجیورت  .ةینلاعإو  ةفاضلإاي  ى لإ  نلذ 

مھتیصوصخ  وأ  مھمح  ي ف  .ةیصوصخلا  ي لثمملا  فویضلاو  نأ  طامتلا 

لمعت ةباین ھنع 

4.1 This Clause 4 applies only if the Organiser has agreed to provide Exhibitor
Products to the Client in the Booking Contract. 

4.2 The Organiser shall provide the Client with the Exhibitor Products in accordance
with the terms of the Booking Contract. Such provision shall be to a standard of 
reasonable skill and care and in accordance with Applicable Laws. 

4.3 The Organiser shall, in its sole discretion, allocate space at the Venue between 
exhibitors (Space). Subject always to the Client's compliance with these T&C, the 
Organiser grants the Client a licence to occupy the Space (or an equivalent right to 
occupy Space under any applicable local law) solely to the extent necessary to display 
the Exhibits in order to promote the Client's business (or the business of any Client 
Occupier approved pursuant to paragraph 3 of the Client Occupier Terms in Appendix 
C) for the duration of the Term. 

4.4 The Organiser reserves the right to make alterations to the lay-out or floor plan of the Event
and the position of the Space in the Venue at any time prior to or (acting reasonably) during 
the Event. Equipment may not extend into the aisles, over the aisles, or across other exhibitor 
space and any heights and depths specified by the Organiser must be observed. The Client 
shall ensure that all Space and Exhibits are in keeping with the general character of the 
Event. If any Exhibit (including, for the avoidance of doubt, any audio and visual content) is 
determined by the Organiser (acting reasonably) to be offensive or inappropriate or to not 
comply with Applicable Laws, the Client must promptly cease use of such Exhibit. 

4.5 The Client shall ensure that the Space is staffed by competent, and 
appropriately trained and vetted, representatives of the Client during the opening 
hours of the Event, and that such representatives shall conduct the Client's business 
from the Space only, and not from any other area in the Venue. Organiser reserves 
the right (acting reasonably) to refuse admission to, or to eject from, the Event 
(whether physical or virtual) any Client attendee who in its sole opinion places the 
Client in breach of these T&C, damages property or who represents a security risk, 
nuisance or annoyance to the running of the Event. 

4.6 Allocation of the Space by the Organiser shall not imply that the Organiser 
accepts or endorses the proposed Exhibits. The Organiser may, at the expense of 
the Client, alter, exclude and/or require to be removed any Exhibit, it is necessary to 
do so in the interests of the Event or to comply with Applicable Laws. 

4.7 The Client shall install at its sole cost any Exhibits during the period for the 
installation of Exhibits at the Venue, as notified by the Organiser to the Client and 
remove such Exhibits during the period for removal of all Exhibits from the Venue, as 
notified by the Organiser to the Client (the Dismantling Period).

4.8 To the maximum extent permitted by Applicable Laws, all Exhibits shall be at the 
sole risk of the Client and the Organiser assumes no responsibility for any loss or 
damage thereto. 

5 Virtual Terms 

If any part of the Event is to be held virtually, the Parties agree to comply with the 
additional terms set out in Appendix A (the Virtual Terms). 

دمع  كبطي ◌ُ 1-4 .زجحلا  اذھ  )4 (دنبلا  طمف  ي ف  لاح  ناك  مظنملا  دل  قفاو  ى لع  ریفوت 
تاجتنم  نیضراعلا  ى لإ  لیمعلا  نمض 

نیناوملل  2-4 .ةمبطنملا  بجي  ى لع  مظنملا  دیوزت  لیمعلا  تاجتنمب  نیضراعلا  ام ◌ً فو  طورشل  دمع  .زجحلا  بجي  نأ  نوكي  اذھ 

طرشلا  ى لع  ىوتسم  لومعم  نم  ةراھملا  رلاو  ةیاع  ام ◌ً فوو 

حنمي  3-4 مظنملا  بجي  ى لع  ، مظنملا  ام ◌ً فو  ھریدمتل  ، صاخلا  صیصخت  ةحاسم  ي ف  ناكم  ثدحلا  نیب 

ةحاسملا ، بجومب  یأ  نونال  ي لحم  (.ةحاسملا  )نیضراعلا  عم  ةاعارم  لاثتما  لیمعلا  ام ◌ً ئاد  ھذھل  ماكحلأاوطورشلا 

ضرعل  تاضورعملا  نم  لجأ  جیورتلا  لیمعلل  لامعلأا  لیمعلل  ا ◌ً صیخرت  لغشل  وأ  )ةحاسملا  قح  ئفاكم  لغشل 

ةیراجتلا  ةصاخلا  یأب  نم  ي لغشم  ءلامعلا  نیدمتعملا  ام ◌ً فو  3ةرمفلل  نم  (قبطنم  طمف  ى لإ  دحلا  یرورضلا 

ة میثو  طورش  رجأتسم  ي ف  (ج  )قحلملا  نلذو  لاوط  .ةدملا  وأ  )ةیراجتلا  لامعلأا 

4-4 ظفتحي  مظنملا  قحلاب  ي ف  ءارجإ  تلایدعت  ى لع  میمصتلا  وأ  ططخم  ةیضرلأا  ثدحلل  علومو  ةحاسملا 

ىرخلأا  بجیو  ةاعارم  یأ  تاعافترا  ي ف  ناكملا  ام ◌ً فو  ھریدمتل  صاخلا  ي فو  یأ  فرصتلا  )تلو  (ةیلوؤسمب  لبل  وأ  ءانثأ  .ثدحلا  دل  لا  دتمت 

بجي  ى لع  لیمعلا  دكأتلا  نم  نأ  عیمج  نكاملأا  ضراعملاو  ى شامتت  عم  تادعملا  ى لإ  تارمملا  وأ  قوف  تارمملا  وأ  ربع  ةحاسم  نیضراعلا 

عباطلا . ماعلا  .ثدحلل  اذإ  مت  یأدیدحت  امب  )ضرع  ي ف  ، نلذ  بنجتل  ، نشلا  یأ  ىوتحم  ي توص  (ي ئرمو  نم  قامعأو  اھددحت  ةھجلا  ةمظنملا 

لبل  فرصتلا )مظنملا  (ةیلوؤسمب  ى لع  ھنأ  ء ي سم  وأ  ریغ  ، بسانم  بجي  ى لع  لیمعلا  فلوتلا  ى لع  روفلا 

. نع مادختسا اذھ ضرعلا 

نأو  مومي  ءلاؤھ  5-4 نولثمملا  ى لع  لیمعلا  دكأتلا  نم  نأ  نیعي ◌ُ  ي ف  ةحاسملا  ةصصخملا  ھل  نیلثمملا  ءافكلأا 

ةصصخملا ، ا ◌ً رصح   ، سیلو  یأنم  ةمطنم  ىرخأ  ي ف  نیبردملا  ا ◌ً بیردت  ا ◌ً دیج  نیمئلالاو  للاخ  تاعاس  لمع  ثدحلا 

ظفتحیو  مظنملا  فرصتلا  )ھلحب  (ةیلوؤسمب  ي ف  نأ  ضفري  لاخدإ  یأ  نم  ةرادإب  لامعأ  لیمعلا  نم  ةحاسملا 

نوببستي . ءاوس  (نیرضاحلا  ا ◌ً یدام  وأ  )ا ◌ً یضارتفا  ةباین  نع  لیمعلا  ى لإ  ثدحلا  امدنع  ىري  مظنملا  علوم  ثدحلا 

ردصم  جاعزإ  وأ  ةمیاضم  وأ  كفو  ھیأر  مھنأ  نوعضي  لیمعلا  ي ف  عضوم  نھتنملا  ھذھل  طورشلا  ، ماكحلأاو  وأ 

رارضأب  ى لع  ، تاكلتمملا  وأ  نولثمي  ا ◌ً رطخ  ، ا ◌ً ینمأ  وأ 

نورثؤي . ى لع  ریس  ، ثدحلا  اھلو  نلذك  جارخإ  ءلاؤھ  نیلثمملا  نم  ثدحلا 

وأ /و  داعبتسا  6-4 وأ /و  لا  ي نعي  صیصخت  ةحاسملا  نم  لبل  مظنملا  اي ◌ً نمض  نأ  مظنملا  لبمي  وأ  دیؤي 

نلذب  حلاصل  ثدحلا  وأ  لاثتملاا  نیناوملل  ضراعملا  .ةحرتمملا  زوجي  ، مظنملل  ى لع  باسح  ، لیمعلا  رییغت 

ةمبطنملا .بلط ةلازإ یأ ضرع ، نم یرورضلا مایملا 

للاخ  ةرتف  ةلازإ  7-4 عیمج  بجي  ى لع  لیمعلا  بیكرت  یأ  تاضورعم  ى لع  ھتمفن  ةصاخلا  للاخ  ةرتف  بیكرت  ضراعملا  ي ف 

ام ◌ً فو  راطخلإل  ةطساوب  مظنملا  ةرتف  )لیمعلل  (.نیكفتلا  ، ناكملا  ام ◌ً فو  راطخلإ  لیمعلا  نم  لبل  مظنملا  ةلازإو  ھذھ  تاضورعملا 

، تاضورعملا  نم  ناكملا 

وأ  ررض  قحلي  8-4 .اھب  ى لإ  ى صلأ  دح  حمست  ھب  نیناوملا  ، ةمبطنملا  نوكت  عیمج  تاضورعملا  ى لع  قتاع  لیمعلا 

حو ھد لاو لمحتي مظنملا یأ ةیلوؤسم نع یأ ةراسخ 

ءضج ٛ◌ أ ذق  ھاد ص٘◌ ظْ◌◌َ ىا حٞ◌ فاضلإا طٗ◌ ششیى ھاصر◌ٍ لاا ٚ◌ ی  فاشطلأا قفا٘◌ ذ ،اٞ◌ ◌ً ضاشرفا زذذىا ِ◌◌ٍ 

ف ٜ◌ 

ف ا ٖ◌ٞ◌ ی  (. ح ٞ◌ ضاشرفلاا ط ٗ◌ ششىا ( )أ  )قذي ◌َ ىا  



7 Media Partner Terms and Client Occupier Terms 
طورش  كیرشلا  ي ملا علإا  طورشو  رجأ ت س م  ةحاس م  لی م علا  7-

-8 8- Intellectual property rights  قوقح لا م ةیكل لا ف ةیرك

1 قفاوي :-8 نیفرطلا  امیف  امھنیب  ى لع  نأ 
8.1 The Parties acknowledge that, as between them:

6 -Sponsorship Products 
If the Organiser has agreed to provide Sponsorship Products to the Client in the Booking Contract, 
the Organiser shall provide the Client with the Sponsorship Products in accordance with the terms 
of the Booking Contract. Such provision shall be to a standard of reasonable skill and care and in 
accordance with Applicable Laws. 

لیمعلل  ي ف  دمع  ، زجحلا  بجي  ى لع  مظنملا  دیوزت  -6 لیمعلا  تاج تنم لا  ة ض ورع م لا  تح ت  ةیاعرلا 
بجي  نأ  نوكي  اذھ  مكحلا  ى لع  ىوتسم  لومعم  نم  ةراھملا  اذإ  قفاو  مظنملا  ى لع  میدمت  ةیاعرلاتاجتنم 

ةیاعرلاو . ام ◌ً فوو  نیناوملل  .ةمبطنملا  تاجتنمب  ةیاعرلا  ام ◌ً فو  طورشل  دمع  زجحلا 

7.1 If the Client is a Media Partner, the Parties agree to comply with the
terms of Appendix B (Media Partner Terms). 

7.2 If the Client wishes to request the use of Space by a Client Occupier 
(defined in Appendix C), the Parties agree to comply with the terms of 
Appendix C (Client Occupier Terms). 

7-1 ي ف  لاح  ناك  لیمعلا  ا ◌ً كیرش  ، ا ◌ً یملاعإ  ن إ ف  نیفرطلا  نامفاوي  ى لع  لاثتملاا  طورشلل  ةدراولا 

طورش ( )"ب  )قحلمل "( نیرشلا  ي ملاع لإ ا 

ي ف  2-7 طورش ( )ج  )قحلملا  ي ف  لاح  بغر  لیمعلا  بلطب  مادختسا  ةحاسملا  نم  لبل  دري  )ھرجأتسم  فیرعتلا  ي ف 

قحلملا  (ج  ن إ ف  نیفرطلا  نامفاوي  ى لع  لاثتملاا  طورشلل  ةجردملا 

.) رجأتسم ةحاسم لیمعلا 

لك - أ  فرط  نلتمي  عیمج  قومح  ةیكلملا  ةیركفلا  ي تلا  اھكلتما  وأ  اھأشنا  اذھ  وأ  )فرطلا  ةباین 

:) نع ھ 

لبل -1 خیراتلا  ي لعفلا 

 ٓ◌ ونشت ◌ٍ ػ وقرس ◌ِ اضرىا ءادأ  ◌ٍ خا ◌ٕ أ فشطىا از  ٗ َ◌◌ٍ قد حسسا ٘◌ ق ◌ٔ ت  ٘◌◌َ ةج ◌ٕ ز 
،  َ◌ ◌ٗ-2  ً◌ ششىاٗ◌ طٗ◌ اندلأا

 ُ◌◌ٝ از ٗ◌◌ّ عُ◌◌ٍ قدىا  ٗ◌ ت ق"ـقدٗ◌ ىا ق◌ٍ مي ٝ◌ سمفىا حٝ◌ ساسلأا حٝ◌ ح ٗ◌ ،"لاٝ◌ م ُ◌ٗ◌ لأ   ُٛ◌◌ٍ فشطىا   ◌ٕ ىا 
حداذ◌ٍ ىا قٗ◌ قدىا فلاخت سخ ◌ٟ ا فشطیى جدئا ىا ح ٝ◌ ساسلأا حٝ◌ سمفىا حٝ◌ مي◌ٍ ىا ق ٗ◌ قدت قی ذ ٝ◌ ٚ◌  ىئ ساش ٝ◌ ◌ُ 

اٍ◌ٝ◌ ف ٗ◌  غ ٝ◌◌ٍ ج  ◌ُ اف  )1 (:ُ◌ٝ◌ فشطىا  ُ◌ٝ◌ ت  قٗ◌ قد  حٝ◌ مي◌ٍ ىا  حٝ◌ سمفىا  قد  ٛ◌ أ  ٜ◌ ف  اٍ◌ٝ◌ ف 

اٖ◌ فٝ◌ س ذ دس ٝ◌ , 4 د◌ّ تىا  ٜ◌ ف  بجٗ◌◌ٍ ت ط ٗ◌ سش حقٝ◌ ش ٗ◌  ُ◌ٍ  4-8 د ٗ◌◌ّ تىا  8 ◌ٗ-5. خ ٞ◌ ض٘◌ ریى ٗ◌ 

ٜ◌ ◌ٍ لا لإا كٝ◌ سشیى حمٗ◌ ي ٍ◌◌ٍ ىا حٝ◌ ساجذىا خا◌ٍ لا ىا  ٜ◌ ف حٝ◌ سمفىا حٝ◌ مي ◌ٍ ىا ق ٗ◌ قد غٝ◌◌ٍ ج  ٚ◌ ی (  ا◌ٍ  ٗ د◌ّ 

قٗ◌ قد ستذ ذ (ٜ◌ ◌ٍ لا لإا كٝ◌ سشىا  ٗ◌ (2) ؛ه ٝ◌◌ٍ  یى جدئاػ حٝ◌ ساسأ ح ٝ◌ سمف ح ٝ◌ مي ◌ٍ 
ح ّ◌◌ٍ ظ ◌ٍ ح ، د  ٝ◌ ش ◌ٍ ا ّ◌ٝ◌ قتط ؛  ٗ◌  جد ٖ◌ ىا  ح ئ جیى  ح ٝ◌ اػ  ح ٝ◌ ساسأ  قد ٗ◌ ق ◌ٍ مي ٝ◌ سمف 

: ب -نإ مظنملا نلتمي 

ھؤشني  ي ف  )نومدختسملا  -1 لك  عیمج  قومح  ةیكلملا  ةیركفلا  ي ف  ىوتحملا  ، ي ئاعدلا  ىوتحمو  ةھجلا  امك  )ةمظنملا 

ةیركفلا  ةیساسلأا  ةدئاعلا  لیمعلل  ةجردملاو  امیف  دري  ھ فیرعت  ي ف  7ةرمفلا  نم  ةمیثو  طورش  (نیرشلا  ىوتحملاو  یذلا 

ةلاح ، ءانثتساب یأ نم قومح ةیكلملا 

قبس (

شنف ٝ◌ شخأ ح ٙ◌ ذ  ◌ٌ ئ  ◌ّ ؤاش ◌ٕ أ ا ٗ◌ طذ  ٝ◌٘◌ ش ◌ٕ ت ا ٘◌ ىا حطسا ْ◌◌َ ظ ، ٌ أ  ٗ◌ ت  ٘◌ حطسا 

ا َ◌ٞ◌ ف  ط ٗ◌ ششىا  ◌ٓ ز ٖ◌ ى اق ◌ً ف ٗ◌  ٗ أ ح ٞ◌ ىا فىات قی ر ٝ◌  ق ٘◌ قد  ٛ◌ أ  -2 ً اندلأا ٗ◌  ح ٞ◌ ني ◌ٍ 

ا َ◌ٞ◌ ف  ، سىاش فشط  ٜ◌ ف ا ◌َ ت  ،  ح ٞ◌ ىا فىات قی ر ٝ◌  ح ◌َ ظ ْ◌◌َ ىا ح ٖ◌ جىا  ◌ِ ػ حتا ٞ◌◌ّ 

خلا ٞ◌ جسرىا غ ٞ◌◌َ ج لىر  ٜ◌ ف ا ◌َ ت  )دذذ ◌َ ىا   )ا ◌ٕ ؤاشجئ  ◌ٌ ذ  ٜ◌ رىا سثىا خا ٞ◌ ي ◌َ ػ ٗ◌ 
ىا ◌َ شذذر ٞ◌  ِ ٗ◌ ش ىا ٗ◌ ذقرىا ع ٞ◌َ◌ٝ◌ ح ٗ◌ ، ) نى ◌ِ صرسات  ◌ْ ءا ◌ٍ رذ ٙ◌٘◌  ىا زذد  ٞ◌◌َ و 

 ِ◌◌ٍ دأ ◌ّ ا )ٓ .)قد ٘◌ ىا ق ◌َ ما ٞ◌ شنفىا ح ٝ◌ ذجىا ح ٝ◌ یى جذ ْ◌◌َ ظ ٗ◌ ؛)ٌ لىر  
نإ لیمعلا نلتمي 

،) خا ّ◌ ا ٞ◌ ت  ٗ◌ أ  ) ٘ٙ رذ ◌ٍ  ٗ أ  وم  ٜ◌ ف  د  ا ءا ٘◌ س  ، حى م  د ◌ّ ا َ◌ قس  ح ٞ◌ ح ٞ◌ قس ٗ◌  ٗ أ 

٘◌ خا  ا  ٗ ٍ◌ ی  ٍ◌ د ◌ٍ أ  1-أ   ٛ ٘◌
ٝ◌ ذقذ عش  ٗ◌  ٝ◌ ذ ٞ◌ ف  ٗ◌ أ ح ٞ◌ فاشغ ٘◌ ذ ٘◌ ف س ٘◌ ط  ٗ◌ أ ح ٞ◌◌ْ ف قاس ٗ◌ أ  ٗ◌ أ  ٜ◌ َ◌ أ  ٘◌

حتا ٞ◌◌ّ  ٗ أ  ح ◌ٍ ذق ◌َ ىا ٗ◌    ػ  ا ٖ◌ رداذئ  ٗ◌ أ  ا ◌َ ت  ◌ٌ ظ ْ◌◌َ یى  لىر  ٜ◌ ف  ح  ٘◌◌َ ج ◌ٍ  ٛ أ 

ذ ٘◌ ط و ٞ◌ جسذ  ي لي ")و ٞ◌◌َ  ىا حطسا ٘◌ ت  ٔ◌ جار ◌ّ ئ  ٗ◌ أ  ٓ◌ ؤاش ◌ّ ئ  ◌ٌ ذ  ،  ىوتحم  " ـب  ثدح  لیمعلا 

طورشلا ، ماكحلأاو  ھذھ  ي تلاو  -2 لا  یأ  قومح  ةیكلم  ةیركف  ىرخأ  متي  اھؤاشنإ  وأ  اھریوطت  نم  لبل  لیمعلا  وأ  ةباین  ھ نع 
قومح  "نمض  ةیكلملا  ةیركفلا  ةدیدجلا  ةھجلل  "ةمظنملا  امیف  كلعتي  ةیلاعفلاب  وأ  ام  نوكي  فلاخب  نلذ  ى ضتممب  ةمیثو 

نوكت نم 

ح لاصملاو  ي تلا  اھكلتمي  2-8 وأ  كفاو  لك  ف رط  ى لع  نأ  و ◌ّ حي  ل  فرطلل  وأ  )رخلآا  ى لإ  ةلمح  قومحلا  ، نیینعملا  لاح 

قومح  ةیكلملا  ةیركفلا  صوصنملا  ى لع  اھكلاتما  نم  لبل  (بلطلا  لماك  ةنامض  كح  ةیكلملا  عیمجب  قومحلا  ةینوناملا  ةیعفنلاو 

فرطلا  رخلآا  كفو  ام  مجسني  عم  1-8 دنبلا  نم  خیرات  ءاشن لإ ا  دل  اھكلتمي  نلذ  فرطلا  ي ف  یأ  نم 

ىا ْ◌◌َ ظ ◌ٌ قد  ٘◌ ىا ق ◌َ ني ٞ◌ شنفىا ح ٝ◌ حیظىا خار ح ْ◌َ◌ٝ◌ ، ىا خ ْ◌◌َ ظ ◌ٌ ت  ٘◌◌َ ةج ◌ٕ  یى از ٞ◌◌َ و 

ض ٞ◌ خشریى وتاق ش ٞ◌ غ ٞ◌◌ٔ  ءاغىلإى وتاق ٗ◌  ِ طاثىا  ِ◌◌ٍ  ٜ◌ ىاخ ٗ◌  ٗ◌  ف لیر َ◌ٝ◌  ٛ زىا ذذىا  ٚ◌ ىئ  8-3
و ٝ◌٘◌ ذریى وتاق ش ٞ◌ غ ٗ◌  ٛ شظد ش ٞ◌ غ ا ◌ً ظ ٞ◌ خشذ جذ ◌َ یى ح ٞ◌ فیخىا ح ٝ◌ شنفىا ح ٞ◌ ني ◌َ ىا ق ٘◌ قد 

حمساش ◌َ یى ◌ً  ح ٞ◌ ني ◌َ ىا ق ٘◌ قد  ِ◌◌ٍ  اذخرسا  ،) 2(  ٜ◌  شفىا ذ ◌ْ ثىا   ـى غضخ ٝ◌  (1: )وجأ  ِ◌◌ٍ 

ٗ◌ قد ٘◌ ىا ق ◌َ ني ٞ◌ شنفىا ح ٝ◌ ذجىا ح ٝ◌ جیى جذ ٖ◌ ىا ح ْ◌◌َ ظ ◌َ شضىا سذقىات ظقف ح ٗ◌ س ٛ◌  یى  ٞ◌◌َ و 
ٜ◌ ف  ٔ◌ٞ◌ ی   ط ٗ◌ ششىا  ◌ٓ ز ◌ٕ  ح ◌َ ظ ْ◌◌َ ىا ح ٖ◌ جیى ح ٞ◌ ني ◌َ ىا ق ٘◌ قد  ◌ً اذخرسا  ) 2( ٗ ؛ ً اندلأا ٗ◌ 

ص ٘◌ ظ ْ◌◌َ ىا  ٘◌ ذ ◌ْ ىا  ٚ◌ ی  زذذىا  ٜ◌ ف ةج ٘◌◌َ ت ا ٖ◌ ت ح ٘◌◌َ س ◌َ ىا فاذ ◌ٕ لأى ظقف  ◌ٌ ظ ْ◌◌َ ىا 

خا َ◌ٞ◌ ی ذ ٗ◌ ٘◌ٙ◌  ٜ◌ ◌ّ لا لإا  ٙ◌٘◌ رذ ◌َ ىا  ٜ◌ ف  ◌ٌ ظ ْ◌◌َ یى  حم ٘◌ ي َ◌◌َ ىا ح ٝ◌ شنفىا ا ٖ◌ ت شطخ ٝ◌  رذ ٍ◌ٗ◌ 

◌ٍ لا لإا ل ٝ◌ ششىا ط ٗ◌ شش  (ح ضاخ ٗ◌  غ ٍ◌ ،   )ح ٝ◌ ساجرىا ح ◌ٍ لا یى خاداشسئ  ٛ◌ أ جا اش ◌ٍ 

- ج

يف ا

.

(a) each Party owns all intellectual property rights owned or created by that Party (or 
on a Party's behalf): 

(i) prior to the Effective Date; or 

( ) during the Term, independently from the performance of that 
Party's obligations or exercise of its rights under these T&C, 

(Background IPR), and neither Party shall have any rights in respect of the other's
Background IPR other than those granted pursuant to Clauses 8.4 and 8.5. For 
clarity, as between the Parties: (i) all intellectual property rights in Media Partner 
Brands (as defined in paragraph 4 of the Media Partner Terms) shall be Client's 
Background IPR; and (ii) if applicable, all intellectual property rights in the Event 
Platform shall be deemed to be Organiser Background IPR; and 

(b) the Organiser owns:

(i) all intellectual property rights in Advertising Content, Organiser Content (as 
defined in paragraph 7 of the Media Partner Terms) and UGC (in each 
case, save in respect of any Client Background IPR incorporated therein); 
and 

(ii) any other intellectual property rights generated or developed by the 
Organiser, or by a third party on the Organiser's behalf, in connection 
with the Event or otherwise pursuant to these T&C (including all 
recordings and broadcasts made in respect of the Event, including of 
speakers and presentations), but excluding Client Event Content (defined 
below),(the Organiser's New IPR); and 

(c) the Client owns: 

(i) any material, information, data or content (in each case, whether digital or hard copy), 
including any presentation deck, technical papers, photograph, video or audio recording, 
generated or produced by or on behalf of the Client and provided or made available to the 
Organiser by the Client for use in respect of the Event (other than Advertising Content and 
UGC) (Client Event Content); and 

(iii) any other intellectual property rights generated or developed by the 
Client, or by a third party on the Client's behalf, in connection with the 
Event or otherwise pursuant to these T&C, which are not Organiser's 
New IPR. 

( )   

8.2 Each Party hereby assigns to the other (or on request, to the relevant rights holder) with full
title guarantee all legal and beneficial title and interest that Party has or may have in or 
relation to any intellectual property rights expressed to be owned by the other Party in 
accordance with Clause 8.1 from the date of its creation. 

8.3 To the extent that the Organiser owns the relevant intellectual property rights, the 
Organiser hereby grants to the Client for the Term a non- exclusive, non-transferable, 
non-sublicensable, revocable and royalty-free licence to: (i) subject to sub-clause (ii), 
use the Organiser's Background IPR and the Organiser's New IPR solely to the extent 
necessary for the Client to participate in the Event as contemplated by these T&C; and 
(ii) to use intellectual property rights owned by the Organiser in Advertising Content and 
Organiser Content solely for the purposes permitted under (and subject to) the Media 
Partner Terms, subject to any branding guidelines and instructions notified by the 
Organiser to the Client.. 



8.4 The Client hereby grants (or shall procure the grant) to the Organiser: 

(a) an irrevocable, non-exclusive, freely-transferable, worldwide and royalty-free licence (with the 
right to freely sub-license) to use, copy, distribute, disclose to third parties, reproduce, adapt, 
translate or modify all intellectual property rights in the Client Event Content for any 
advertising, marketing or promotional materials relating to the Event or any other events held 
by the Organiser or its Affiliates or on the Event Platform operated by the Organiser or its 
Affiliates. This licence shall survive termination of these T&C and the Client shall ensure that 
all moral rights in any Client Event Content are not asserted; and 

(b) for the Term a non-exclusive, non-transferable, worldwide and royalty-free licence (without 
the right to sub-license, other than to its subcontractors or Affiliates) to use Media Partner 
Brands and Media Partner Content solely for the purposes permitted under (and subject 
to) the Media Partner Terms. 

8.5 The Client warrants that the Client Event Content will not infringe the copyright or any other 
right of any third party or breach any contract or duty of confidence or data protection law or other 
legislation relating to national security, or be inappropriate, obscene, defamatory or otherwise 
unlawful. 

8-4نإ لیمعلا ھبجومب حنمي  )وأ نمضي حنم (مظنملا 

وأ  اھخسن  وأ  اھعیزوت  وأ  -أ  صیخرت  ریغ  لبال  ءا غ للإل  ریغو  یرصح  لبالو  لیوحتلل  نم  ریغ  دویل  ایملاع  ي لاخو  نم  قومح 

وأ  اھلیدعت  ي ف  ىوتحم  ثدح  لیمعلا  یلأ  داوم  عم  )ةیكلملا  قحلا  ةداعلإ  (ھصیخرت  مادختسلا  عیمج  قومح  ةیكلملا  ةیركفلا 

قلعتت ثدحلاب وأ یأ ثادحأ ىرخأ اھدمعي مظنملا وأ تاكرشلا ةعباتلا فشكلا اھنع وأ ةداعإ اھجاتنإ وأ اھفییكت وأ اھتمجرت 

ى لع  ةصنم  ثدحلا  ي تلا  اھریدي  مظنملا  وأ  تاكرشلا  ةعباتلا  .ھل  بجي  نأ  لظي  اذھ  صیخرتلا  ةینلاعإ  وأ  ةیمیو ست  وأ  ةیجیورت 

اي ◌ً راس  دعب  ءاھنإ  ھذھ  طورشلا  ماكحلأاو  بجیو  ى لع  ي معلا  نامضل  مدع  دیكأت  عیمج  قومحلا  ةیونعملا  ھل  وأ 

ي ف  یأ 

ٜ◌ ◌َ ىاػ ٜ◌  و ٝ◌٘◌ ذریى وتاق ش ٞ◌ غ ٗ◌  ٛ شظد ش ٞ◌ غ ٗ◌  ◌ٍ ھاخ ٗ◌  ف قذىا  ُ◌ٗ◌ ذت  )ح ٞ◌ ني ◌َ ىا ق ٘◌ قد  ِ◌◌ٍ 

طاثىا ◌ِ أ  ٗ◌ ح تارىا خامششىا  (اذخرسلا  ◌ً لا ىا  ◌ٍ ساجرىا خا ٝ◌ ح ب -یى  ◌َ خشذ جذ ٞ◌ ض 

 ِ◌◌ٍِ  ◌ٞ لأا وجأ ◌ٕ ىا فاذ ◌َ س ٘◌◌َ ت ح ٖ◌ ت ا ٘◌◌َ ةج  )ٗ◌ ح ضاخ (خشرىا  ٞ◌ ض ِ◌◌ٍ طاثىا  ،ِ ىافلاخت  ◌َ اق ٗ◌ ى 

 ِ◌◌ٍ ظ ئ اس ٘◌ ىا ءامششى  . ٜ◌ ◌ٍ لا لإا ل ٝ◌ ششىا ط ٗ◌ ششى  ظقف  ِ◌ٞ◌ٞ◌◌ٍ لا ئ ءامشش  ٙ◌٘◌ رذ ٍ◌ٗ◌ 

ٝ◌ ر ٖ◌ قد ل ٘◌ غثطىا ق ٗ◌ ىا ْ◌ أ شش ٗ◌ أ  ٛ◌ لأ شخآ قد  ٛ◌ فشط   ٘◌  ىا زذد  ٞ◌◌َ ى و  ِ ْ◌ أت  ُ ◌ٍ رذ ٙ◌

◌َ و  ٘◌◌ّ د  ◌َ ا ٝ◌ ثىا ح ٞ◌ ا ◌ّ أ خا ٗ◌ ششذ  ٝ◌ شخأ خاؼ  ٙ ◌ٍ لأات حقی ر ◌ٍ  ِ 8-5ٝ◌  ر ٖ◌  ىا ذ ٞ◌ أ ٗ◌ اق  ُ◌

ٝ◌ ر ٖ◌ أ ل ٛ◌ أ ذق    ٗ ٗ◌ ةجا ٝ◌ حقصىات قی ر  ◌ّ أت ح ٛ◌ شخآ ونش  .أ سىاش   ٗ ْ◌ ◌٘ ◌ّ أ ٗ◌ غ  ٞ◌ اق ش ٞ◌

 ◌٘ ◌ٍ  ،  ◌ٗ  ُ◌  ◌٘ ◌ُ  ◌ٞ  ٍ◌ ◌ْ  ◌ٗ  ◌ٗ  ◌ٖ ◌ٞ  ◌ٝ

ثدحلیمعلل ؛ ىوتحم

9 - ةی ◌ّ رسلا 
9 Confidentiality

Each Party undertakes that it shall not, at any time during the Term and for a period of three (3) 
years thereafter, disclose to any person any confidential information concerning the business, 
affairs, customers, clients or suppliers of the other Party (including, for the avoidance of doubt, 
these T&C) (Confidential Information) for any other purpose other than to exercise its rights 
and perform its obligations under or in connection with these T&C. Notwithstanding the 
foregoing, a Party may disclose the other Party's Confidential Information: 

(a) to its employees, officers, representatives or advisers who need to know such information 
for the purposes of exercising the Party’s rights or carrying out its obligations under or in 
connection with these T&C, provided that the disclosing Party ensures that its employees, 
officers, representatives or advisers to whom it discloses the other Party's Confidential 
Information comply with this Clause 9; 

(b) to its Affiliates if the disclosing Party is the Organiser, provided that the Organiser 
ensures that any such Affiliate complies with this Clause 9; and 

( ) as may be required by Applicable Laws. 

10 Fees and payment 

10.1 The Client shall pay the Fees on the terms specified in the Booking Contract. All Fees are 
exclusive of applicable taxes (e.g. VAT or sales tax) and the Client shall pay a sum equal to the 
amount of VAT, sales or such equivalent tax chargeable, in addition to the Fees. 

10.2 The Client shall make all payments of the Fees to the Organiser without any deduction 
or withholding for or on account of tax (a Tax Deduction), unless a Tax Deduction is 
required by law. If a Tax Deduction is required by law to be made by the Client, the amount 
of Fees due from the Client shall be increased to an amount which (after making any Tax 
Deduction) leaves an amount equal to the Fees which would have been due if no Tax 
Deduction had been required. 

10.3 In the event that Client does not pay any part of the Fees by the relevant due 
date specified in the Booking Contract, the Organiser may (without prejudice 
to any other rights the Organiser may have): 

(a) charge the Client interest on any amounts which are due and unpaid, at a 
rate per year of 2% above the then current Barclays Bank plc’s base 
rate, calculated daily from the due date until the date of payment; 

(b) refuse to provide any Exhibitor Products or Sponsorship Products; 

(c ) prohibit the Client from displaying any Exhibits and/or occupying the Space 
and/or block the Client from using the Event Platform; 

(d) use the Event Platform or Space in such a way as the Organiser deems fit

11 Changes to the Event 

The Organiser reserves the right, in its sole discretion, to change the Venue, format, 
content or timing of the Event programme, the virtual location or hosting medium of the 
Event or Event Platform or the identity of any speakers or exhibitors for any reason and 
without liability to the Client, provided that the Event, as altered, is similar to the Event as 
originally advertised. For the avoidance of doubt, in these circumstances, the Fees shall 
remain payable in full to the extent not already paid, and the Organiser shall not be 
required to refund the Client for any proportion of the Fees or otherwise be held liable for 
any other costs or expenses incurred by the Client in connection with the Event.  

وأ  ي لماعتم  وأ  یدروم  دھعتي  لك  فرط  ھنأب  نل  ، مومي  ي ف  یأ  تلو  "ةدملا  "للاخ  ةرتفلو  ثلاث  تاونس  دعب  ، نلذ  حاصفلإاب  ى لإ 

طورشلا  ( )ماكحلأاو  تامولعملا  "ى ◌ّ مست  "(ةي ◌ّ رسلا  صخ شیأ  ناك  نع  یأ  تامولعم  ةیرس  كلعتت  لامعأب  وأ  نوؤش  وأ  ءلامع 

ھلومح  ءادأو  ھتامازتلا  صوصنملا  اھیلع  بجومب  ھذھ  طورشلا  .ماكحلأاو  فرطلا  امب  )رخلآا  ي ف  – نلذ  یدافتل  – نشلا  ھذھ 

فرصبو  رظنلا  امع  ، كبس  زوجي  لاكل  نیفرطلا  نأ  حصفي  نع  تامولعملا  ةیرسلا  ةدئاعلا  فرطلل  یلأ  ضرغ  رخآ  ادع  ةسرامم 

رخلآا :

- أ  اھیفظومل  وأ  اھیلوؤسم  وأ  اھیلثمم  وأ  اھیراشتسم  نیذلا  نوجاتحي  ى لإ  ةفرعم  ھذھ  تامولعملا  فدھب 

، ةسرامم قومح فرطلا وأ ذیفنت ھتامازتلا بجومب ھذھ ماكحلأاوطورشلا وأ امیف قلعتي اھب 

ةطیرش نأ نمضي فرطلا حصفملا نأ ھیفظوم ھیلوؤسمو وأ نولثمملا وأ نوراشتسملا نیذلا 

فشكت مھل تامولعملا ةیرسلا فرطلل رخلآا لاثتملاا اذھل دنبلا 9؛ 

- ب  ى لإ  تاكرشلا  ةعباتلا  اھل  اذإ  ناك  فرطلا  حصفملا  وھ  ، مظنملا  طرش  نأ  نمضي  مظنملا  نأ  یأ 

ةكرش ةعبات مزتلت اذھب دنبلا 9؛ و 

ج -بسح ام ھیضتمت نیناوملا ةمبطنملا 

موسرلا عفدلاو 

(تاعیبملا  بجیو  ى لع  1-10 لیمعلا  بجي  ى لع  لیمعلا  عفد  موسرلا  ام ◌ً فو  طورشلل  ةددحملا  ي ف  دمع  .زجحلا  عیمج  موسرلا  لا 

ةفاضملا  وأ  ةبیرض  تاعیبملا  وأ  نلت  ةبیرضلا  ةلداعملا  ي تلا  لمشت  بئارضلا  لثم  )ةمبطنملا  ةبیرض  ةمیملا  ةفاضملا  وأ  ةبیرض 

متي  ، اھلیصحت  ةفاضلإاب  ى لإ  .موسرلا  عفد  غلبم  غلبمل   ◌ٍ واسم  ةبیرض  ةمیملا 

بجومب  .نوناملا  اذإ  ناك  2-10 لیمعلا  بجي  ى لع  لیمعلا  عفد  عیمج  موسرلا  ى لإ  مظنملا  نود  یأ  مصخ  وأ  عاطتلا  حلاصل  وأ  باسحل  یأ 

بجیف  ةدایز  غلبم  موسرلا  ةمحتسملا  نم  لیمعلا  ى لإ  غلبم  عاطتلا )ةبیرض  ، (ي بیرض  لاإ  اذإ  ناك  عاطتللاا  ي بیرضلا  اب ◌ً ولطم 

(ي بیرض ، ا ◌ً غ لبم  اي ◌ً واسم  موسرلل  ي تلا  ناك  نم  نكمملا  نأ  نوكت  ةمحتسم  اذإ  اب ◌ً ولطم  بجومب  نوناملا  ءارجإ  مصخ  ي بیرض 
مل نكي نانھ ةجاح مصخل بئارضلا .نرتي  )دعب ءارجإ یأ مصخ 

یأب  قومح  ىرخأ  3-10 دل  ي ف  لاح  فل ◌ّ خت  لیمعلا  نع  عفد  یأ  ءزج  نم  موسرلا  لولحب  خیرات  قامحتسلاا 

ي نعملا  نیبملاو  ي ف  دمع  ، زجحلا  زوجیف  ةھجلل  نود  )ةمظنملا  للاخإ 

: نوكت ةحاتم ةھجللةمظنملا(نأ

ي ب  لإ  ، ي س  ا ◌ً بوسحم  ى لع  -أ  ضرفت  ى لع  لیمعلا  ةبسن  ةدئاف  نع  یأ  غلابم  ةمحتسم  ریغو  ، ةددسم  نلذو  لدعمب  یونس 

ءادتبا  نم  خیرات  قامحتسلاا  ى لإ  خیرات  .دیدستلا  %2 ھردل  قوف  لدعم  ساسلأا  دد ◌ّ حملا  ي ف  ھنیح  ىدل  ننب  زیلكراب 

ساسأ  ي موي 

. ب -ضفرت میدمت تاجتنم نیضراعلا وأ تاجتنم تاھجلا ةیعارلا 

ض -عنم لیمعلا نم ضرع یأ تاضورعم و /وأ ش غ ل ةحاسملا و /وأ عنم لیمعلا نم مادختسا صنم 

ثادحلأا.

مادختسا  ةصنم  وأ  ةحاسم  ثدحلا  ةمیرطلاب  ي تلا  اھاري  مظنملا  ةبسانم  -ٓ 

11- تارییغتلا  ي ف  ثدحلا 

ةصنم  ثدحلا  وأ  ةیوھ  یأ  ظفتحت  ةھجلا  ةمظنملا  ، اھمحب  كفو  اھریدمت  ، كلطملا  ي ف  ریي غ ت  ناكم  ثدحلا  وأ  ة غ یص  اھجمانرب  وأ  ھاوتحم 

نلذو  یلأ  ببس  ناك  نودو  ةیلوؤسم  ى لع  ، لیمعلا  ةطیرش  نأ  نوكي  ، ھتیلوتوأ  علوملاو  ي ضارتفلاا  وأ  ةطساو  ةفاضتسلاا  ةصصخملا  ثدحلل  وأ 

، ثدحلا ، دعب  ، ریي غ تلا  وھ  سفن  ثدحلا  ي تلا  مت  نلاعلإا  اھنع  ي ف  .لصلأا  یدافتلو  ، نشلا  ي فف  ھذھ  ، لاوحلأا  نم  نیثدحتملا  وأ  نیضراعلا 

ى مبت  موسرلا  ةمحتسم  عفدلا  لماكلاب  ردملاب  یذلا  مل  عفدي ◌ُ  ، اھنم  لاو  مزلت ◌ُ  ةھجلا  ةمظنملا  نأب  رت  د ّ◌◌ّ  لیمعلل 

. ةبسنیأ نم موسرلا ، لاو زوجي لیمحت ةھجلا ةمظنملا ةیلوؤسملا نع یأ فیلاكت وأ تامفن اھدبكتي لیمعلا 

- 10



12 Cancellation by the Client 

In the event that the Client wishes to cancel its participation in the Event, the Client shall 
give the Organiser prior written notice of the same (Client Cancellation Notice). 
Depending on the date of receipt of the Client Cancellation Notice, and provided the Client 
has not already paid the relevant Fees pursuant to Clause 10, the Client shall pay to the 
Organiser a cancellation charge equal to the amount of Fees due and payable by the Client 
as at the date of receipt of the Client Cancellation Notice (and for the avoidance of doubt 
any amounts paid prior to such date, such as any deposit or prepaid charges, shall not be 
refundable). 

13 Cancellation or postponement by the Organiser 

13.1 The Organiser reserves the right to postpone or cancel the Event pursuant to 
Clause 13.2 at any time and for any reason during the Term and will provide the Client 
with notice of any such postponement or cancellation in writing (including by email) as 
soon as is reasonably practicable in advance of the Event. 

13.2 If the Organiser:

(a) postpones the Event and the Client can no longer attend the postponed Event (and Client 
shall respond to the Organiser as soon as reasonably practicable following receipt of 
such postponement notice), the Organiser shall issue the Client with a credit note to 
the value of all Fees paid by the Client; or 

(b) cancels the Event, the Organiser shall issue the Client with a full refund of all Fees 
paid by the Client. 

The Client acknowledges that the remedies described this Clause 13.2 are the 
Client's exclusive remedies in the event of postponement or cancellation by the 
Organiser, and (to the maximum extent permitted by Applicable Laws) in no event 
shall the Organiser be liable for any loss, delay, damage or other liability incurred by 
the Client in connection with the Organiser's postponement or cancellation of the 
Event, howsoever arising, including but not limited to the Client's accommodation and 
travel costs.

14 Force Majeure Events 

14-ثادحلأاوصوملاةففورظلاب ةرھاقلا
14.1 Neither the Client nor the Organiser (the 'affected party") shall be in 

breach of these T&C nor liable for any delay in performing, or failure to 
perform, any of its obligations under these T&C if such delay or failure 
results from a Force Majeure Event. In such circumstances, the Organiser 
shall use its reasonable endeavours to notify the Client of the relevant 
circumstances and likely duration and consequences of the Force Majeure 
Event as soon as reasonably practicable. Without prejudice to Clause 14.2 
the time for performance by the Organiser of these T&C shall be extended 
by a period equivalent to the period during which performance of the 
Organiser's obligation has been delayed or failed to be performed.

14.2 If a Force Majeure Event occurs (or in the Organiser's opinion, acting in good faith, is 
likely to occur) and results (or is likely to result) in the Event being unable to take 
place as contemplated by these T&C, the Organiser may, in its sole discretion:

(a) change the timing, date, Venue, virtual location or hosting medium of the Event or 
the Event Platform, provided that the Event, as altered, is similar to the Event as 
originally advertised. For the avoidance of doubt, if the Organiser exercises its 
right to change the Event pursuant to this Clause 14.2(a), this shall not entitle the 
Client to cancel its participation in the Event, or make any claim for refunds or 
otherwise against the Organiser; or 

(b) cancel the Event, in which case the Organiser shall issue the Client with a full 
refund, or a credit note to the value of, all Fees paid by the Client to the 
Organiser. The Client acknowledges that refund or a credit note in respect of all 
Fees paid by the Client is the Client's exclusive remedy if the Organiser cancels 
pursuant to this Clause14.2(b). 

15 Indemnity 

15.1 The Client indemnifies the Organiser and each of its Affiliates against all 
liabilities, costs, expenses, damages and losses, whatsoever and howsoever 
arising, whether in contract, tort or otherwise, directly or indirectly, suffered or 
incurred by the Organiser or any of its Affiliates in connection with any breach by the 
Client of Clause 3.1 (General);

15.2 Each Party indemnifies the other Party ('indemnified party") against all liabilities, costs, 
expenses, damages and losses, whatsoever and howsoever arising, whether in contract, tort or 
otherwise, directly or indirectly, suffered or incurred by the indemnified party or any of its Affiliates in 
connection with any claim made by a third party against the indemnified party or any of its Affiliates for 
actual or alleged infringement of a third party's intellectual property rights (including, for clarity, any 
rights in know-how) arising out of or in connection with these T&C (save to the extent caused by a 
breach of these T&C by non-indemnified party).  

طورشلا ماكحلأاو اذإ ناك 14-1لا زوجي مظنملل وأ لیمعلل  )"فرطلا ررضتملا "(نأ نھتني ھذھ طورشلا ماكحلأاو لاو لمحتي 

فرظب  .رھال  ي ف  لثم  ھذھ  ، فورظلا  بجي  ى لع  مظنملا  ةیلوؤسم  یأ  ریخأت  ي ف  ءادأ  وأ  لشف  ي ف  ءادأ  یأ  نم  ھتامازتلا  بجومب  ھذھ 

ةلومعملا  راطخلإ  لیمعلا  فورظلاب  تاذ  ةلصلا  ةدملاو  بلاوعلاو  ةلمتحملا  ثدحل  ةوملا  اذھ  ریخأتلا  وأ  لشفلا  ا ◌ً جتان  نع  ثدح  فوصوم 

ةرھاملا  ي ف  برلأ  تلو  نكمم  .اي ◌ً لمع  عم  مدع  للاخلإا  ،  14.2 ةداملاب  بجي  دیدمت  تلو  ءادأ  مظنملا  ھذھل  مادختسا  ھیعاسم 

طورشلا . ماكحلأاو  ةرتفل  لداعت  ةرتفلا  ي تلا  مت  اھللاخ  ریخأت  ءادأ  مازتلا  ةھجلا  ةمظنملا  وأ  لشف  اھذیفنت 

كفو ام 2-14 وھ يف لاح ثودح ةلاح نم تلااح فورظلا وأ )ةرھاملا تأر ةھجلا ةمظنملا ةیلامتحا ،اھثودح طرش

فرصتلا  نسحب (ةین وأ  )تدأو ناك نم نألمتحملا (یدؤت ىلإ مدع رذعت  ةمالإ ثدحلا

صوصنم  ھیلع  ي ف  ھذھ 

ھنع  ي ف  .لصلأا  بنجتل  -أ  رییغت  تیلوتلا  وأ  خیراتلا  وأ  ناكملا  وأ  علوملا  ي ضارتفلاا  وأ  طیسو  ةفاضتسلاا  ثدحلل  وأ  ةصنم 

، (أ  )14.2 نلف  لوخي  اذھ  لیمعلا  ءاغلإ  ، ثدحلا  طرش  نأ  نوكي  ، ثدحلا  امك  مت  ، ھرییغت  ا ◌ً ھباشم  ثدحلل  امك  مت  نلاعلإا 

میدمت  یأ  ةبلاطم  دادرتسلا  لاوملأا  وأ  فلاخ  نلذ  دض  مظنملا  ؛  وأ  ، نشلا  اذإ  سرام  مظنملا  ھمح  ي ف  رییغت  ثدحلا  ام ◌ً فو  دنبلل 

ھتكراشم  ي ف  ثدحلا   ، وأ 

در  لاوملأا  وأ  راعشإ  نامتئلاا  -ب  ءاغلإ  ، ثدحلا  ي فو  ھذھ  ةلاحلا  بجي  ى لع  مظنملا  نأ  ردصي  لیمعلل  اد ◌ً ادرتسا  ، ◌ً لاماك  وأ  ار ◌ً اعشإ 

ضیوعتلا  یرصحلا  لیمعلل  اذإ  ى غلأ  مظنملا  ام ◌ً فو  ھذھل  اي ◌ً نامتئا  ةمیمب  عیمج  موسرلا  ي تلا  اھعفد  لیمعلا  .مظنملل  رمي  لیمعلا  نأب 

(.ب )14.2 ةرمفلا  امیف  قلعتي  عیمجب  موسرلا  ي تلا  اھعفدي  لیمعلا  وھ 

15-لا عت ضیو 

امھم ناك امفیكو ناك اھؤشنم ، 15.1مزتلي لیمعلا ضیوعتب ةھجلا ةمظنملا عیمجو تاكرشلا ةعباتلا اھل دض عیمج 

، یدلاعت ◌ً ا وأ نم ةیلوؤسملا ةیریصمتلا وأ فلاخ نلذ ، وأ لكشب رشابم تابولطملا فیلاكتلاو تامفنلاو رارضلأاو رئاسخلاو 

ري غ وأ  ي تلاو ، رشابم  اھدبكتت  وأ  ي ناعت  اھنم  ةھج لا  ةمظنملا  وأ  اھتاكرش  ةعباتلا  امیف  كلعتي  ءاوس  تناك  ةئشان 

) یأب ناھتنا نم بناج لیمعلا دنبلل 3-1 )ماكحأ ةماع 

ایأ ناك اھعون امھمو تناك 15.2مومي لك فرط ضیوعتب فرطلا ا لآ رخ  )"فرطلا ضوعملا "(نع عیمج 

، ةیلوؤسملا ةیریصمتلا وأ غ ري نلذ ، لكشب رشابم وأ غ ري تامازتللاا فیلاكتلاو تامفنلاو رارضلأاو رئاسخلاو 

، رشابم  اھدبكت  فرطلا  ضوعملا  وأ  یأ  نم  تاكرشلا  ةعباتلا  اھل  امیف  قلعتي  یأب  ، ةئشانلا  ءاوس  ي ف  دمعلا  وأ 

فرطل  امب  )ثلاث  ي ف  ، نلذ  ةبلاطم  اھمدمي  فرط  ثلاث  دض  فرطلا  ضوعملا  وأ  یأ  نم  تاكرشلا  ةعباتلا  ھل 

أشنت  نع  وأ  امیف  قلعتي  ھذھب  طورشلا  ماكحلأاو  ببسب  ناھتنلا ا  ي لعفلا  وأ  موعزملا  قومحل  ةیكلملا  ةیركفلا 

ءانثتساب ( دحلا  مجانلا  نع  قرخ  ھذھ  طورشلا  ماكحلأاو  نم  لبل  فرطلا  ري غ  ،ح یضوتلل  یأ  قومح  ي ف  )ةفرعملا 
ضوعملا (.

. 

12-ءاغللإا نم لبق لا ع لیم 

نم  بناج  ، لیمعلا  طرش  لاأ  ي ف  لاح  ب غ ر  لیمعلا  ءاغلإب  ھتكراشم  ي ف  ، ثدحلا  نإف  ى لع  لیمعلا  نأ  ھجوي  ةھجلل  ا ◌ً راعشإةمظنملا  ا ◌ً یطخ  نلذب 

ةلصلا  ى ضتممب  ,10 دنبلا  ى لعف  لیمعلا  نأ  عفدي  ةھجلل  را ع شإ  )ةمظنملا  ءاغللإا  نم  بناج  (لیم ع لا  ا ◌ً دامتعاو  ى لع  خیرات  ملاتسا  راعشإ  ءاغللإا 

نوكي لیمعلا دل عفد لعفلاب موسرلا تاذ 

مسر  ءاغلإ  یواسم  غلبمل  موسرلا  ةمحتسملا  ةبجاولاو  عفدلا  امك  ي ف  خیرات  ملاتسا  راعشإ  ءاغللإا  نم 

بناج  یدافتلو  )لیمعلا  ، نشلا  نإف  ةیأ  غلابم  تعفد ◌ُ  لبل  خیراتلا  ، روكذملا  لثم  غلبم  نیمأتلا /ةعیدولا  وأ 

) موسرلا ةمبسملا عفدلا ، نل نوكت ةدرتسم 

13-ءاغللإا وأ لا ت لیجأ نم لبق مظنملا 

13-1 ظفتحي  مظنملا  قحلاب  ي ف  لیجأت  وأ  ءاغلإ  ثدحلا  ام ◌ً فو  13.2دنبلل  ھاندأ  ي ف  یأ  تلو  یلأو  ببس 

للاخ  ةدملا   ، فوسو  دوزي  لیمعلا  راطخإب  یأب  لیجأت  وأ  ءاغلإ  امب  )اي ◌ّ ◌ً طخ  ي ف  نلذ  نع  قیرط  دیربلا 

(ي نورتكللإا . ي ف  برلأ  تلو  نكمم  اي ◌ً لمع  لبل  ثدحلا 

: 13-2اذإ مظنملا 

1 - لجؤي  ثدحلا  ملو  دعي  ناكمإب  لیمعلا  روضح  ثدحلا  بجیو  )لجؤملا  ى لع  لیمعلا  درلا  ى لع  مظنملا 

ي تلا  اھعفدي  ، لیمعلا  وأ  ي ف  برلأ  تلو  نكمم  اي ◌ً لمع  دعب  ملاتسا  راعشإ  لیجأتلا  ،  (اذھ  بجي  ى لع  مظنملا  رادصإ  راعشإ 

نامتئا لیمعلل ةمیملاب نم عیمج موسرلا 

ءاغلإ  ، ثدحلا  بجي  ى لع  مظنملا  نأ  ردصي  لیمعلل  اد ◌ً ادرتسا  عیمجل   ◌ً لاماك  موسرلا  ي تلا  اھعفد  - y

(ةمبطنملا  نل  نوكي  مظنملا  یأب  لیمعلا   ◌ّ رمي  نأب  تاضیوعتلا  ةحضوملا  ي ف  اذھ  13.2 دنبلا  ي ھ  تاضیوعتلا  ةیرصحلا  لیمعلل  ي ف  ةلاح 

لیجأتلا  وأ  ءاغللإا  نم  لبل  ، مظنملا  ى لإ  )و  ى صلأ  دح  ح مست  ھب  نیناوملا 

لاح نم  لاوحلأا  نع  ◌ً لاوؤسم  یأ ةراسخ  وأ .ریخأت  وأ ررضلا وأ  ةیلوؤسملا  ىرخلأا  يتلا  اھدبكتي 

لیمعلا  امیف  قلعتي  لیجأتب  ةھجلا  ةمظنملا  ثدحلل  وأ  ، ھئاغلإ  ایأ  ناك  ام  ، أشني  امب  ي ف  نلذ  ى لع  لیبس 

. لاثملا لا رصحلا ، فیلاكت ةماللإا رفسلاو ةصاخلا لیمعلاب 



16-ةدودحم ةیلوؤسملا 

:)16-1 ان ◌ً ھر  2-16 دنبلاب  ءان ث تسابو  ام  دري  ي ف  د  )قحلملا 

وأ  ةداعإ  عیرشتلا  وأ  ریغ  ، نلذ  -أ  نإ  ي لامجإ  ةیلوؤسم  ةھجلا  ، ةمظنملا  ءاوس  تناك  ةیلوؤسملا  ةئشان  نع  دلاعتلا  وأ  نع 

رصتمت  ى لع  ام  %100ھتبسن  نم  موسرلا  ي تلا  ةیلوؤسملا  امب  )ةیریصمتلا  ي ف  نلذ  وأ ، (لامھلإا  ءوس  ریسفتلا 

، اھعفد لیمعلا بجومب ھذھ ماكحلأاوطورشلا وأ ام طبتري اھب 

طورشلا  ماكحلأاو  ى لع  -ب  بجي  نأ  رصتمت  ةیلوؤسملا  ةیلامجلإا  عومجم  لیمعلا  ءاوس  تناك  ةئشان  نع  دمعلا  وأ  امب  )ررضلا  ي ف 

نلذ  (لامھلإا  وأ  فیرحتلا  وأ  دادرتسلاا  وأ  ریغ  نلذ  بجومب  وأ  امیف  قلعتي  ھذھب 

. 000،000،2رلاود

لایتحلاا 2-16 وأ ضغب  رظنلا نع  یأ مكح ،فلاخم لا دجوي يف ھذھ طورشلا ماكحلأاو ام دعبتسي وأ دحي نم

بجومبنیناوملاةمبطنملا.ةیلوؤسممظنملانعةافولاوأةباصلإاةیصخشلاةمجانلانعلامھإةھجلاةمظنملاوأنع

نع یأةیلوؤسمدللانوكتةدودحموأةدعبتسم

تناك  ةئشان  لكشب  3-16 رشابم  نل  نوكي  مظنملا  مامأ   ◌ً لاوؤسم  لیمعلا  نع  (1: )یأ  ةراسخ  ي ف  حابرلأا  وأ  ةراسخ  ي ف  تاعیبملا 

ءاوس تناك ةئشان لكشب رشابم وأ ریغ رشابم (وأ لامعلأا وأ ةراسخ تالافتلاا وأ دومعلا وأ ةراسخ تارخدملا ةعلوتملا  )ءاوس  ( 
ةرشابم  وأ  ، ةمحلا  ءان ث تساب  ام  وھ  صوصنم  ھیلع  ي ف  قحلملا  .د  وأ  ریغ  (2 )؛ (رشابم  ةراسخ  وأ  فلت  ةرھشلا  وأ  ةعمسلا 

وأ  )3(یأ ةراسخ ریغ 

ةھجلا  ةمظنملا  ى ن ث تست ◌ُ  4-16 لا  نم  ھذھ  طورشلا  ماكحلأاو  عیمج  تانامضلا  طورشلاو  ماكحلأاو  ىرخلأا  ةنمضملا 

(أ  ) ـب  روضح  یأ  ضراع  وأ  ةھج  ، ا ◌ً نونال  نلذو  ى لإ  ى صلأ  ردل  ھزیجت  ةمظنلأا  .اھبةمبطنملا  ى لعو  ھجو  ، دیدحتلا  ن إ ف 
ب (ددع وأ ةلیكشت نیضراعلا وأ تاھجلا ةیعارلا وأ حنمت یأ ةنامض وأ دھعت وأ ریغ نلذ نم تلا أ تادیك امیف كلعتي  ( 

(ج  )وأ /و , جئاتنلا  وأ  ةیراجتلا  )عفانملا  فلاخو  ي تلا (نلذ  دل  كفارتت  عم  نوك  لیمعلا  وأةیعار  یأ  نم  روضحلا  وأ  مھعلوم 

نیرضاحلا ،

ا ◌ً ضراع  وأ  ةھج  ةیعار  وأ  ا ◌ً كیرش  وأوأ  ا ◌ً رضاح  ي ف  ةیلا عفلا  وأ  ام  طبتري  اھب 

5-16 (أ : )نع   ◌ً لاوؤسم  اذإ  ناك  متیس  دمع  یأ  ءزج  نم  ثدحلا  اي ◌ً لعف  ض غ بو  رظنلا  نع  یأ  مكح  رخآ  ي ف  ھذھ 

ام ◌ً فو  10ةرمفلل  نم  طورشلا  طورشلا  ماكحلأاو   ، ى لإ  ى صلأ  دح  حمست  ھب  نیناوملا  ، ةمبطنملا  نلف  نوكي  مظنملا 

ررض  جتان  نع  یأ  ىوتحم  ى لع  ةصنم  امب  )ثدحلا  ي ف  نلذ  یأ  ةراسخ  وأ  ررض  جتان  نع  مدع  رفوتلا  تلؤملا  ةصنم  ثدحلا 

حاتملا لیزنتلل وأ نم طباور تاھجلا ةیجراخلا (؛  )ج (تاروشنملا ةیریھشتلا وأ ریغ ةیضارتفلاا ؛  )ب (یأ ةراسخ وأ 

ةیركفلا  .نیرخلآل  ةینوناملا  ي تلا  متي  اھؤارجإ  ى لع  ةصنم  ؛ ثدحلا  (د  )وأ  یأ  تاروشنم  ى لع  ةصنم  ثدحلا  نھتنت  ىوتحملا 

قومح ةیكلملا 

لا تنیمأ

د )قذي ◌َ ىا ط ٗ◌ ششى ھاصر ◌ٍ لاا  ٚ◌ ی   ◌ُ افشطىا ق ف ر ٝ◌ (.

18-ف خس و ث ةقی لا ش طور ماكحلأاو 

ى لإ  رمأ  1-18 نم  عم  مدع  للاخلإا  قومحلاب  تاضیوعتلاو  ىرخلأا  بجومب  ھذھ  طورشلا  ماكحلأاو   ، زوجي  مظنملل 

ءاھنإ  ھذھ  طورشلا  ماكحلأاو  ار ◌ً وف  نع  قیرط  رادصإ  راعشإ  ي باتك  لیمعلل  نودو  ةجاحلا 

: ةمكحملا مایملل نلذب ,اذإ 

اذإ  ناك  ار ◌ً دال  -أ  بكترا  لیمعلا  ال ◌ً رخ  اي ◌ً دام  یلأ  نم  ھتامازتلا  بجومب  ھذھ  طورشلا  امب  )ماكحلأاو   )ي ف 
نلذب  بجومب  راعشإ  ◌ّ طخ 

ي  نلذ  مدع  عفد  یأ  ءزج  نم  موسرلا  ام ◌ً فو  (10ةداملل  ملو  جلاعي  اذھ  ناھتنلاا 

ى لع  (ضیوعتلا  ي ف  نوضغ  (7 )ةعبس  مایأ  نم  نتبلاطم 

لحلا  (2 )؛  نییعت  لوؤسم  -ب  ذختي  لیمعلا  وأ  یأ  صخش  رخآ  ةوطخ  (1: )فدھب  لوخد  لیمعلا  ي ف  ةیفصت  فلاخب  )ةیعوط  ةیفصتلا 

لماع  نھر  رخآ  ى لع  لیمعلا   ، وأ  ضرف  یأ  نامض  ى لع  ةیعوطلا  ءاضعلأل  ضارغلأ  ةداعإ  ءانب  ،  (ھنوؤش  میدمتو  سامتلا  ةیفصتلا  وأ 

ھتاكلتمم  لماكلاب  وأ  یأ  ءزج  (3 )، اھنم  حرتمي  لیمعلا  وأ  لخدي  ي ف  ططخم  وأ  ةطخ  ةداعإ  وأ  بلارم  وأ  ي ملتم  وأ  ریدم  وأ  ي ملتم  یرادإ  وأ 

قلعتي لیمعلاب ةلكیھ وأ ةداعإ ءانب بیترتو وأ نیوكت وأ بیترت رخآ حلاصل ھینئاد وأ ةئف نم نینئادلا ؛ وأ  )4(ءدب یأ ھلوصأ وأ 

ءارجإ  ھباشم  یلأ  امم  قبس  ي ف  یأ  ةیلاو  امیفةیئاضل 

وأ ؛ رطخلل  -ج  روھدت  عضولا  ي لاملا  لیمعلل  ى لإ  دحلا  یذلا  رربي  لكشب  لومعم  یأرلا  لئاملا  ن أ ب 
ھتردل  ى لع  ءادأ  یأ  نم  ھتامازتلا  بجومب  ھذھ  طورشلا  ماكحلأاو  ةضرعم 

-د  فرصتي  لیمعلا  ةمیرطب  ام ◌ً فو  )یدؤت  یأرلل  لومعملا  (مظنملل  ى لإ  ھیوشت  ةعمس  مظنملا  وأ  یأ  ةكرش 

. ةعبات ھل وأ ثدحلا 

2-18 (ب بنجتل ،نشلا بجي  ءاھنإ ھذھ طورشلا ماكحلأاو اي◌ً ئاملت نود ةجاحلا ىلإ رمأ نم ،ةمكحملا  )يف
ةلاح 14.2 ءا غللإا  نم لبل مظنملا ام◌ً فو 13ةداملل وأ دنبلا

ھذھ  طورشلا  3-18 ماكحلأاو  دنع  ءاھنإ  ھذھ  طورشلا  ماكحلأاو  یلأ  ببس  نم  ، بابسلأا  بجي  ى لع  (أ : )لیمعلا  عفد  عیمج 

اھتاكلتمم  امب  )اھتایوتحمو  ي ف  نلذ  یأ  موسرلا  ةمحتسملا  نود  مصخ  وأ  ، ةصامم  ءان ث تساب  تلااحلا  ي تلا  مت  اھیف  ءاھنإ 

ةصنم  ثدحلا  ى لع  ، روفلا  لاإو  دمف  متت  ةلازإ  ھذھ  تاكلتمملا  بجومب  13دنبلا  وأ  (ب  )؛ (ب  )14.2 دنبلا  ةلازإ  عیمج 

نم  لبل  مظنملا  ى لع  باسح  لیمعلا  ؛  (ج )و  فلوتلا  ا ◌ً روف  نع  مادختسا  قومح  ةیكلملا  (تاضورعم  نم  ناكم  ثدحلا  وأ /و 
ةیركفلا ةیفلخلا ةھجلل ةمظنملا قومحو ةیكلملا ةیركفلا ةدیدجلا ةھجلل ةمظنملا ىوتحملاو 

4-18 ةدودحم  )16( ى مبت  دونبلا  ةیلاتلا  ةیراس  ر ث لأا  لوعفملاو  ى تح  ام  دعب  خسف  ھذھ  طورشلا  :ماكحلأاو  أ )5-8 نید نبلا 
نوناملا  مظانلا  صاصتخلااو  (ي ئاضملا  قومح ( )ج )5-8و  ةیكلملا  ؛ (ةیركفلا  ؛ (ةي ◌ّ رسلا  )9 دنبلا  ؛ (ضیوعتلا  )15 دنبلا   )دنبلا 

11-19 ةیلووؤسملا (؛ دنبلاو 

16 Limitation of liability 

16.1 Subject to Clause 16.2 and save as may be provided in Appendix D:

(a) the Organiser’s total, aggregate liability whether arising in contract, tort (including
negligence), misrepresentation, restitution or otherwise under or in connection with 
these T&C shall be limited to 100% of the Fees paid by the Client; and 

(b) the Client’s total, aggregate liability whether arising in contract, tort (including 
negligence), misrepresentation, restitution or otherwise under or in connection with these T&C 
shall be limited to $2,000,000. 

16.2 Notwithstanding any provision to the contrary, nothing in these T&C shall exclude or limit 
the liability of the Organiser for death or personal injury caused by the Organiser’s 
negligence or for fraud or for any liability that may not be limited or excluded by 
Applicable Laws.

16.3 The Organiser shall not be liable to the Client for any: (i) loss of profits, loss of sales or 
business, loss of agreements or contracts or loss of anticipated savings (whether directly or 
indirectly arising); (ii) loss of or damage to goodwill or reputation (whether directly or 
indirectly arising); or (iii) any indirect or consequential loss, save as may be provided in 
Appendix D.

16.4 All warranties, conditions and other terms implied by law are, to the fullest extent permitted by 
Applicable Laws, excluded from these T&C. In particular Organiser gives no warranty, 
representation or other assurance in relation to: (a) the presence or location of any exhibitor, 
sponsor or attendee, (b) the number or mix of exhibitors, sponsors or attendees, and/or (c) 
the results or benefits (commercial or otherwise) that may be associated with being an 
exhibitor, sponsor, media partner or attendee in respect of the Event. 

16.5 If any part of the Event is to be held virtually and notwithstanding any other provision in these 
T&C, to the maximum extent permitted by Applicable Laws, the Organiser shall not be liable 
for: (a) any loss or damage due to temporary unavailability of the Event Platform as per 
paragraph 10 of the Virtual Terms; (b) any loss or damage caused by any content on the 
Event Platform (including content available to download or from third party links); (c) libellous 
or unlawful postings made on the Event Platform; or (d) any postings on the Event Platform 
which infringe the intellectual property rights of others. 
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The Parties agree to comply with the terms of Appendix D. 

18 Termination of these T&C 

18.1 Without prejudice to its other rights and remedies under these T&C, the Organiser may 
immediately terminate these T&C by issuing written notice to the Client if: 

(a) the Client commits a material breach of any of its obligations under these T&C (including 
failure to pay any part of the Fees in accordance with Clause 10) and has not remedied 
such breach (if capable of remedy) within seven (7) days of being required to do so by 
written notice;

(b) the Client or any other person takes a step with a view to: (i) the Client entering into a 
voluntary liquidation (other than a members' voluntary winding up for the purposes of a 
reconstruction of its affairs), presentation of a winding up petition, or dissolution; (ii) the 
appointment of an administrator, monitor, receiver, manager or administrative receiver or other 
encumbrancer over the Client, or the enforcement of any security over, the whole or any part of 
its assets or property of the Client, (iii) the Client proposing or entering a scheme, restructuring 
plan, reconstruction and arrangement, composition or other arrangement for the benefit of its 
creditors or a class of creditors; or (iv) the commencement of any procedure analogous to any of 
the above in any jurisdiction with respect to the Client; 

(c) the Client's financial position deteriorates so far as to reasonably justify the opinion that 
its ability to perform any of its obligations under these T&C is in jeopardy; or 

( ) the Client conducts itself in such a way so as to (in the reasonable opinion of the 
Organiser) bring the Organiser, any Affiliate of the Organiser or the Event into disrepute. 

18.2 For the avoidance of doubt, these T&C shall automatically terminate in the event of 
cancellation by the Organiser pursuant to Clause 13 or Clause 14.2(b). 

18.3 Upon termination of these T&C for any reason, the Client shall: (a) pay all outstanding 
Fees without deduction or set-off, except where these T&C were terminated pursuant to Clause 
13 or Clause 14.2(b); (b) remove all its property and content (including any Exhibits) from the 
Venue and / or the Event Platform immediately, failing which such property and content may be 
removed by the Organiser at the Client's expense; and (c) immediately cease using the 
Organiser's Background IPR and the Organiser's New IPR. 

18.4 The following Clauses shall survive termination of these T&C: Clauses 8.5(a) and 8.5(c) 
(Intellectual property rights); Clause 9 (Confidentiality); Clause 15 (Indemnity); Clause 16 
(Limitation of liability); and Clause 19.11 (Governing law and jurisdiction). 



19 General  

19.1 Neither Party shall be or be deemed to be an agent of the other Party. Neither Party shall 
hold itself out as having authority or power to bind the other Party in any way. 

19.2 Either Party may publicly announce or otherwise inform third parties of the Client's 
attendance at the Event without the other Party’s prior written consent. 

19.3 These T&C constitute the entire agreement between the Parties and supersedes 
and extinguishes all previous agreements, promises, assurances, warranties, 
representations and understandings between them, whether written or oral, 
relating to its subject matter. 

19.4 If there is a conflict between the terms of any of the documents that form part of 
these T&C, the documents shall have the following order of precedence: (i) the 
Booking Contract, (ii) these Event Terms and Conditions; (iii) the Media Partner 
Terms and the Virtual Terms (to the extent applicable); and (iv) any Additional 
Terms. 

19.5 If any provision or part-provision of these T&C is or becomes invalid, illegal or 
unenforceable, it shall be deemed deleted, but that shall not affect the validity 
and enforceability of the rest of these T&C. 

19.6 The Client shall not assign or sub-contract any rights under these T&C or sublet 
the Space or permit the Event Platform or Space to be used by any other 
person or company without the prior written consent of the Organiser. 

19.7 No person other than a Party to these T&C may enforce these T&C except 
where a right is expressed to be in favour of an Affiliate of the Organiser. 

19.8 Nothing in these T&C shall constitute or be construed as constituting a 
partnership or joint venture between the Organiser and the Client nor shall 
authorise either Party to enter into contractual relationships or incur obligations on 
behalf of the other Party. 

19.9 Timing of notices: (a) notices sent by post shall be effective on the earlier of: (i) 
actual receipt; and (ii) five (5) business days from mailing; (b) notices sent by 
email shall be effective upon the generation of a receipt notice by the recipient's 
server or, if such notice is not so generated, upon delivery to the recipient's server 
provided the sender has not received any undeliverable message; and (c) notices 
delivered by hand shall be effective on delivery. 

19.10 Each Party shall at all times comply, and shall ensure that its personnel comply, 
with respect to the performance of these T&C, with all applicable laws and 
regulations concerning bribery and corruption. Either Party may terminate these 
T&C with immediate effect (or on such later date as determined by such Party) by 
written notice to the other Party if the other Party commits any breach of this 
clause or if the first Party reasonably considers that the other Party has committed 
any breach of this clause. 

19.11 These T&C shall be governed by and construed in accordance with the laws of 
the Kingdom of Saudi Arabia. Any disputes arising out of or in connection with 
this Agreement shall be referred to and resolved between the Parties by 
arbitration by the arbitration rules in force in the Kingdom of Saudi Arabia and 
the seat of arbitration shall be Riyadh, Kingdom of Saudi Arabia. 

Appendix A – Virtual Terms  

Space on the Event Platform

1 The Organiser shall, in its sole discretion, allocate space and content on the Event Platform 
between exhibitors and sponsors (Space), which shall also be deemed to be Space for the 
purpose of these T&C. Subject always to the Client's compliance with these T&C, the Organiser 
grants the Client a non-exclusive right to exhibit and promote the Client's business using the 
Space on the Event Platform for the duration of the Term.

2 The Organiser reserves the right to make alterations to the Event Platform including to the 
position, prominence and lay-out of any Client content, materials or advertising without notice in 
the Space, in its sole discretion and at any time prior to or during the Event.

Appendix B – Media Partner Terms  

Generation of Advertising Content

1 Unless otherwise agreed in writing, Media Partner must provide copies of all Advertising 
Content (together with proposed channels and usage) seven (7) days in advance of publication 
for prior written approval by the Organiser. Advertising Content shall be all material and 
content generated or produced by or on behalf of the Media Partner for its promotion of the 
Event, including all content referenced as such in the Booking Contract or otherwise agreed by 

the Parties to be produced by the Media Partner for such purposes, but 
excluding Client Event Content.

2 Save in relation to post-Event editorial (if applicable) all Advertising Content must 
be published prior to the start date of the Event for pre-Event exposure, unless 
otherwise agreed in writing.
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 ُ◌◌ٍ .سخ◌ٟ ا فشطىا ◌ُ ػ ◌ً لا ٝ◌ مٗ◌  ُٝ◌ فشطىا ُ◌◌ٍ  أٛ ستذؼٝ◌ ◌ُ  لا 1-11 أٛت سخ◌ٟ ا فشطىا لاٗ◌   فشط ٛ◌ لأ صٗ◌ جٝ◌ 

 ً◌ فشطىاُ◌ٝ◌ أ عس  ٗ◌ دقذ ٝ◌  ً◌ّ سف◌ٔ دلاط بداطم ٝ◌ أ حٗ◌ اصىات حطیس 

ام ھمش ◌ُ .

ذت  ٙ◌ شخأ حق ٝ◌ شطت  ◌ٔ غلاتئ  ٗ◌ أ زذذیى و ٞ◌◌َ  ىا س ٘◌ ضد  ◌ِ ػ ا ◌ْ ◌ً ی   ◌ُ لا لإا  ِ◌ٞ◌ فشطىا  ِ◌◌ٍ  ٛ لأ ص ٘◌ ج ٝ◌  2-ٗ◌◌ُ 

11 
ٚ◌ ی  ه ٘◌ ظذىا . ح ٞ◌ تارم حقفا ٘◌◌ٍ  حقثس ◌ٍ  شخ ٟ◌ ا فشطىا  ِ◌◌ٍ 

أ  ٗ 11-3ونشذ  ◌ٕ ز ◌ٓ ششىا  ٗ◌ ط ٗ◌ اندلأا ◌ً قافذلاا  ٞ◌ انىا ح ◌ٍ ت حي ِ◌ٞ◌ فشطىا  ٞ◌  ِ ٗ◌ وذذ ◌ٍ وذ ٗ◌ ج وطثذ ٞ◌◌َ خاقافذلاا غ 
ٗ◌ ىا ٘◌ ػ ٘◌ د ٗ◌ مأرىا ٞ◌ خاذ ٗ◌ ضىا ◌َ ا ◌ّ خا ٗ◌ خاساشقلإا ٗ◌ افرىا َ◌◌ٕ ت حقتاسىا خا َ◌ٖ◌ْ◌ٞ◌ س ا ٘◌ ام ءا ◌ّ د ◌ٍ رن ٘◌ حت 

. فشٞ◌ٖ◌ ح،ف َ◌ٞ◌ اٝ◌ ت قی ر٘◌◌َ ض٘◌ ػٖ◌ ا

ھاد ٜ◌ ف 4-11 )3( ؛ٓ ز ◌ٕ ،ً اء ◌ً ضج ونشذ ٜ◌ رىا خاذ◌ْ رس ◌َ ىا  ِ◌◌ٍ  ٛ أ ط ٗ◌ شش  ِ◌ٞ◌ ت عسا ذ د ٘◌ ج ٗ◌  ط ٗ◌ ششىا  ◌ٓ ز ◌ٕ  ِ ◌ٍ  اندلأا ٗ◌ 

ط ٗ◌ شش  )2( ، ضجذىا ذق   (1 ): ٜ◌ ىارىا ح ٞ◌ قثسلأا ة ٞ◌ ذشذ خاذ◌ْ رس ◌َ یى  ُ◌٘◌ ن ٝ◌  ُ أ ةج ٝ◌  .حٞ◌ فاضئ ط ٗ◌ شش  ح ٞ◌ ىا فىا  ◌ً اندأ ٗ◌ 

ٜ◌ ◌ٍ لا لإا ل ٝ◌ ششىا ط ٗ◌ شش ح ٝ◌ أ )4( ٗ ؛)قثط ◌َ ىا سذقىات  )حٞ◌ ضاشرفلاا ط ٗ◌ ششىا ٗ◌ 

ٜ◌ ئضج ◌ٌ ند ٗ◌ أ ذ◌ْ ت ٛ◌ أ خثطأ ارئ 5-11 حٞ◌ قتٗ◌  طٗ◌ ششىا ◌ٓ ز◌ٕ  ِ◌ٍ   أ ٜ◌ ّ◌٘◌◌ّ اق شٞ◌ غ ٗ◌ أ خىاط شٞ◌ غ ◌ً اندلأاٗ◌ 

ساثر ا ◌ٌ رٞ◌ سف ، زٞ◌ ف◌ْ ریى وتاق شٞ◌ غ حٞ◌ دلاط ٚ◌ ی  لىر ششإٝ◌  ىِ  ◌ِ نىٗ◌ ، اف◌ً ٗ◌ زذ◌ٍ  ٓ راف◌ّ ئ حٞ◌◌ّ ان◌ٍ ئٗ◌ 

ً. ششىاٗ◌ طٗ◌ اندلأا

 ◌ٗ ٝ◌ ج ٘◌  یى ص ٞ◌◌َ رىا و ◌ْ ػ ھصا ◌ِ أ  ٛ◌ قد  ٘◌ ت ق ٘◌◌َ ةج ◌ٕ ز ٓ◌ ششىا  ٗ◌ ط ٗ◌ اندلأا ◌ً أ  ٗ◌ ذقا رىا  ِ◌◌ٍ طاثىا  ◌ِ أ  
ىا ◌َ أ حداس ٗ◌ سىا  ◌َ اذخرسات حا  ً ْ◌◌ٍ أ حظ  ٗ ◌ٍ زذذىا حداس ِ◌◌ٍ أ وثق  ٛ◌ أ ضخش  ٗ◌ شخأ حمشش  ٙ◌ د  ٗ◌  ُ 11-6لا  

جأذ ٞ◌ ش 

ٌ . ٘◌◌ٍ طخ حقفا ٞ◌ ح ◌ٍ حقثس ِ◌◌ٍ ىا  ْ◌◌َ ظ 

یىْ◌◌َ ظ.11ٌ-7لا  ٝ◌ جٗ◌ لأ ص ٛ◌ فاشطأ ادػ سخآ صخش ٗ◌ شٝ◌ سشىا حقٗ◌ طٗ◌ امدلأا ً◌ٕ ز◌ٓ أ  ُّ◌ٝ◌ امدأ رفٖ◌◌ٍ شذسات ا◌ّ خلاادىا ءا

ٜ◌ ذىا اٖ◌ٝ◌ ف قدىا ُ◌ٗ◌ مٝ◌  ح تاذىا خامسشىا ٙ◌ ددئ خىاطى ا◌ً دٗ◌ّ◌ٍ◌◌ٍ 

ٜ◌ ف طٝ◌ ى 11-8 طٗ◌ سشىا حقٝ◌ شٗ◌  امدلأاٗ◌  ا◌ٍ  زٓ◌ٕ  ً كسذش◌ٍ ىا عٗ◌ سش◌ٍ ىا ٗ◌ أ حماسشىا حتاش◌ٍ ت ستذؼ ٝ◌ ◌ُ  أٗ ھمشٝ◌ 

ح◌ٍ ظّ◌◌ٍ ىا حٖ◌ جىا ُ◌ٝ◌ ت  ٜ◌ ف طٝ◌ ى ا◌ٍ م ،هٝ◌◌ٍ  ىاٗ◌  حق ٝ◌ شٗ◌ ىا ◌ٓ ز◌ٕ  ا◌ٍ  خاقلاػ ٜ◌ ف هٗ◌ خدیى ُ◌ٝ◌ فشطىا ددأ عٗ◌ فٝ◌ 

. دقا ذ ٝ◌ أ ح ٗ◌ أ دتمذ ٛ◌ اصذىا ◌ٍ خاٝ◌◌ّ ػ حتا◌ُ ا فشطىا ٟ◌ سخ

ستىاتٝ◌ د(؛ب(11-9ذ ٗ◌ قٝ◌ خاسا شلإا خ:)أ(ىا خاسا شلإا ستذ ذ ٗ◌◌ٍ جٖ◌ ستىات حٝ◌ ساس دٝ◌ ػ ح◌ّ دد دٗ◌ قتسلأ ا زٍ◌◌ٍ ا
ھلاخ ُ◌◌ٍ  ً لاذسا سا شئ د ت )2(ٗ ،ٜ◌ ی فىا ◌ً لاذسلاا (1 ):ٜ◌ يٝ◌   سا شلإا ھاسسئ خٝ◌ ساذ ُ◌◌ٍ  اًٝ◌ أ حس◌ٍ خ سٗ◌ س◌ٍ 

لاأ طسش ◌ً یذس ◌ٍ ىا ◌ً داٗ◌ خ ٚ◌ ىئ د◌ّ ػ سشلأ ا حٝ◌ ساس  ٜ◌ ّ◌ٗ◌ سذمىلإ ا دٝ◌ ستىات حٖ◌ جٗ◌◌ٍ ىا خاسا شلإ ا ستذ ذٗ◌   ءٗ◌ ش◌ّ 
ٗ◌ أ،یًذس◌ٍ ىا ◌ً داٗ◌ خ حٝ◌ ساس دٝ◌ ىات ح◌ٍ یس◌ٍ ىا خاسا شلإاٝ◌◌ً  أشّ◌ٝ◌ ◌ُ  ىً ھاد ٜ◌ ف – ھش◌ٍ   یسذىا د◌ّ  ف-سا شلإا از◌ٕ 

ت◌ٍ یسذ دسجٖ◌ٍ◌ٝ◌ ا.ٝ◌ مُ◌ٗ◌ ىا ◌ٍ یذسا دق ھسس◌ً أ ٛ◌ فذ حىاسس ٝ◌ دػ د◌ً یسذىا (ٗ ،ًٝ◌ ض(شثر ذ 
سشلأ ا 

خاق ٗ◌ لأا غ ٞ◌◌َ ج  ٜ◌ ف فشط وم  ◌ً ضري ٝ◌  11-11 ٛ لأ  ھاصر ◌ٍ ا  ِ◌◌َ ض ٝ◌  ُ أ ةج ٝ◌ٗ◌  ا َ◌ٞ◌ ف  ،ٞٔ فظ ٘◌◌ٍ   ءادأت  قی ر ٝ◌ 

◌ٕ ز ◌ٓ ششىا  ٗ◌ ط ٗ◌ اندلأا ،ً جى  ٞ◌◌َ قىا غ ٘◌ ا ٞ◌◌ّ  ِ ٗ◌ یىا ٘◌ ا ئ ىا خ ْ◌◌َ ىا حقثط ◌َ ششىات حقی ر ٘◌ ج ٗ◌ داسفىا .ٝ◌ ج ٘◌ ص 
ءا ٖ◌◌ّ ئ  ِ◌ٞ◌ فشطىا  ط ٗ◌ ششىا  ◌ٓ ز ◌ٕ  ا ◌َ م قدلا خ ٝ◌ ساذ  ٜ◌ ف  ٗ◌ أ ) ٛ س ٘◌ ف ششأت  ◌ً اندلأا ٗ◌  دذذ ◌ٍ  ٕ٘  ٍ◌◌ِ  وثق  ِ◌◌ٍ 

ذ ◌ْ ثىااز ٖ◌ ى قشخ  ٛ◌ أ شخ ٟ◌ ا فشطىا ةنذسا ارئ شخ ٟ◌ ا فشطیى  ٜ◌ تارم سا شئ ق ٝ◌ شط  ◌ِ ػ  (فشطىا از ◌ٕ 

. أ ٗ◌ لأا فشطىا شثر ا ارئ ٗ◌ ونشت ه ◌ٍ ق ٘◌ أ ه◌ُ ا فشطىا ◌ٟ ذى شخٔ◌ٝ◌ أ ةنذسا ٛ◌ ى قشخ ٖ◌ ثىا از◌ْ ذ

ع ضخت 11-11 ھذھ  طورشلا  ماكحلأاو  رسفتو  ام ◌ً فو  نیناومل  ةكلمملا  ةیبرعلا  .ةیدوعسلا  بجي  ةلاحإ  یأ  عازن 

ةیدوعسلا نوكیو رمم میكحتلا وھ ضایرلا ، ةكلمملا ةیبرعلا ةیدوعسلا شني أ نع ھذھ ةیلافتلاا وأ امیف قلعتي اھب متیو ھلح نیب نیفرطلا نع قیرط میكحتلا بجومب دعاول میكحتلا 

لومعملا  اھب  ي ف  ةكلمملا  ةیبرعلا 

قحلملا  )أ (–طورشلا لإا تف ةیضار 

1- مزتلي  ,مظنملا  قفو  ھریدمت  ، صاخلا  صیصختب  ةحاسملا  ىوتحملاو  ى لع  ةصنم  ثدحلا  امیف  نیب 

نإف  ةھجلا  ةمظنملا  حنمت  لیمعلا  امح  ري غ  نیضراعلا  تاھجلاو  "(ةحاسملا  )"ةیعارلا  ي تلاو  ني ◌ّ عتي  اھرابتعا  "ةحاسم  "اضیأ  فدھل  ھذھ  طورشلا 

ج یورتو ، لامعلأا  ةیراجتلا  لیمعلل  امدختسم  ةحاسملا  ةحاتملا  ى لع  ةصنم  ثدحلا  نلذو  .ماكحلأاو  انھرو  امود  مازتللااب  ةمي ث وب  طورشلا  ماكحلأاو  ھذھ 

یرصح ◌ّ ضرعل 

". لاوط "ةدملا

لیمعلا  وأ  اھتانلاعإ  اھتایاعدو  نلذو  نود  -2 حرط  ظفتحي  مظنملا  ھمحب  ي ف  لاخدإ  تاریي غ تلا  ى لع  ةصنم  ثدحلا  امب  ي ف  نلذ  ع ضوم  ةصنملا 

راعشإ  ي ف  ، ةحاسملا  نوكیو  نلذ  قفو  ریدمتلا  قلطملا  ةھجلل  ةمظنملا  ي فو  یأ  تلو  ءاوس  لبل  اھزاربإو  اھطیطختو  وأ  اھمیم صت  وأ  یأ  نم  داوم 

. ثدحلا وأھللاخ 

–(ب  )قحلملا  طورش  كیرشلا  ي ملاعلإا 

(مادختسلااو  لبل  (7 )ةعبس  مایأ  نم  رشنلا  -1 لوصحلل  ام  مل  متي  قافتلاا  ى لع  فلاخ  نلذ  ، اي ◌ّ ◌ً طخ  بجي  ى لع  نیرشلا  ي ملاعلإا  میدمت  خسن  نم  لك  ىوتحملا 

، ثدحلل  امب  ي ف  ى لع  ةمفاوم  ةیباتك  ةمبسم  نم  لبل  .مظنملا  بجي  نأ  نوكي  ىوتحملا  ي نلاعلإا  ةرابع  نع  ع یمج  داوملا  اب ◌ً نج  )ي نلاعلإا  ى لإ  بنج  ع م  تاونملا  ةحرتمملا 

ى لع  اذھ  وحنلا  ي ف  دمع  زجحلا  وأ  قفتي  نافرطلا  ى لع  ھجاتنإ  ةطساوب  ىوتحملاو  یذلا  مت  ھؤاشنإ  وأ  ھجاتنإ  ةطساوب  نیرشلا  ي ملاعلإا  وأ  ةباین  ھنع  ج یورتلل 
نلذ لك ىوتحملا راشملا ھیلإ 

نیرشلا . ي ملاعلإا  نم  لجأ  ھذھ  ، فادھلأا  ءان ث تساب  ىوتحم  ثدح  لیمعلا 

قافتلاا  ى لع  فلاخ  نلذ  -2 .اي ◌ّ ◌ً طخ  ظفح  امیف  قلعتي  ریرحتلاب  دعب  نإ  )ثدحلا  (نكمأ  بجي  رشن  لك  ىوتحملا  ي نلاعلإا  لبل  خیرات  ءدب 

ثدحلا ضرعل ام لبل ثدحلا ، ام مل متي 



ى لإ  مظنملا  نلذو  لوصحلل  -3 ى لع  لبل  مایل  نیرشلا  ي ملاعلإا  لاسر إ ب  ىوتحملا  ي نلاعلإا  ربع  دیربلا  ، ي نورتكللإا  ى لعف  نیرشلا 

ي ف  نلذ  ام  نوكي  دیربلاب  (ي نورتكللإا  نوكیو  مظنملل  كحلا  ي ف  ءارجإ  ي ملاعلإا  نأ   ◌ً لاوأ  لسري  ةخسن  ةیرابتخا  نم  دیربلا  ي نورتكللإا 

یأ تلایدعت اھیلع امبسح ھاري یرورض ◌ً ا ، طرش فرصتلا لكشب لومعم .امك نیعتي جاردإ ناونع ةمفاوملا ةیطخلا نم مظنملا  )امب 

دیربلا  ي نورتكللإا  صاخلا  لوؤسمب  كیوستلا  عباتلا  م ظنملل  نمض  ةمئال  تاعیزوتلا  ةصاخلا  لماكب 

ىوتحملا . ي نلاعلإا  لسرملا  ةطساوب  دیربلا  ي نورتكللإا 

و  EPS  ةملعتملا تاملاعلاب  -4 ةیراجتلا  مزتلي  نیرشلا  ي ملاعلإا  دیوزتب  ةھجلا  ةمظنملا  تاملاعلا  ةیراجتلا  تاراعشلاو  قیسنتب 

تاملاعلا  ةیراجتلا  ءاكرشل  طئاسولا  عیمجو  ةلدب  )داوملا  ةیلاع  JPEG  ي ف نوضغ  اھرابتعاب ( ىوتحم  نیرشلا  ي ملاعلإا 

ةصاخلا  ءاكرشب  طئاسولا  ةمدمملا  ى لإ  مظنملا 

(7 )ةعبس . مایأ  نم  خیراتلا  ي لعفلا 

ةكیرشلا  طئاسولل  -5 ىوتحمو  للاخ  ، ةدملا  حنمي  نیرشلا  ي ملاعلإا  ھبجومب  ى لإ  مظنملا  ا ◌ً صیخرت  ریغ  یرصح  ي لاخو  نم  قومح 

ي فو  جیورتلا  ثدحلل  ام ◌ً فو  ةیلأ  تامیلعت  وأ  ةملاع  ةیراجت  ةیكلملا  مادختسلا  عیمج  قومح  ةیكلملا  ةیركفلا  ي ف  تاملاعلا  ةیراجتلا 

ةیھیجوتلا  ي تلا  دل  متي  اھراطخإ  لكشب  لومعم  ى لإ  مظنملا  نم  لبل  نیرشلا  نلاعإ  )ي ملاعلإا  نیرشلا  ي ملاعلإا  ى لع  ھعلوم  ى لع  بیولا 

ھنأب  لا  دجوي  ي ف  (.ثدحلا  نوكتس  عیمج  تانلاعإ  ثدحلا  ھذھ  ام ◌ً فو  ریدمتل  ةھجلا  ةمظنملا  اھدحو  عضختو  ملاتسلا  ئدابملا 

ةیكلم  تاملاعلا  ةیرا جتلا  نیرشلل  ي ملاعلإا  وأ  ىوتحم  نیرشلا  ي ملاعلإا  نم  نیرشلا  ي ملاعلإا  ام ◌ً فو  4ةرمفلل  .ھلاعأ  رمي  مظنملا 

ھذھ  طورشلا  ماكحلأاو  ام  حنمي  مظنملا  یأ  قح  ي ف 

ىوتحم  نیرشلا  ي ملاعلإا 

نأو  تاملاعلا  -6 ةیراجتلا  نمضي  نیرشلا  ي ملاعلإا  ھنأ  نلتمي  وأ  صخرم  ھل  مادختساب  عیمج  تاملاعلا  ةیراجتلا  ءاكرشلل 

بجي ، لاأ  نھتني  قومح  ةیكلملا  ةیركفلا  یلأ  فرط  نییملاعلإا  ىوتحمو  نیرشلا  ي ملاعلإا  فادھلأ  ھذھ  طورشلا  ماكحلأاو 

، ثلاث  نوكیو  اي ◌ً ریھشت  وأ  ریغ  قئلا  وأ  ریغ  ي نونال  یأب  لكش  .رخآ  نیرشلل  ي ملاعلإا  ىوتحمو  نیرشلا  ي ملاعلإا 

امب  ي ف  نلذ  یأ  -7 تاملاع  للاخ  ةدملا   ، حنمي  مظنملا  ھبجومب  نیرشلا  ي ملاعلإا  ا ◌ً صیخرت  ریغ  یرصح  ي لاخو  نم  قومح 

ىوتحم  (مظنملا  طمف  نیمضتلل  ي ف  ىوتحملا  ي نلاعلإا  ةیكلملا  مادختسلا  یأ  ىوتحم  وأ  ةدام  اھرفوي  مظنملا  نیرشلل   )ي ملاعلإا 
ةدمتعملا  ن م  لبل  مظنملا  ام ◌ً فو  3ةرمفلل  ھلاعأ  عضختو  یلأ  تامیلعت  ىرخأ  وأ  تاداشرإ  ةیراجت  وأ  تاراعش  ةصاخ  مظنملاب 

ةیكلم  ي ف  ةملاعلا  ةیراجتلا  ي تلا  دل  متي  اھراطخإ  لكشب  لومعم  نیرشلل  ي ملاعلإا  نم  لبل  .مظنملا  رمي  نیرشلا  تامادختسلال 

مظنملا  فلاخب  ام  وھ  روكذم  .ھلاعأ  ي ملاعلإا  ھنأب  لا  دجوي  ي ف  ھذھ  طورشلا  ماكحلأاو  ام  حنمي  نیرشلا  ي ملاعلإا  یأ  قح 

ىوتحم مظنملا وأ قومح مادختسا ىوتحم 

مھیدل  دامتعا  -8 ي ملاعإ /ي فاحص  حیراصتلا  ةیفحصلا  ةرداصلا  نع  مظنملا  ثدحلل  ي ھ  حیراصت  ةھجوم  لثمملل  لجسملا  طمف  ریغو 

ةیفحصلا  ام ◌ً فو  طورشل  ماكحأو  حیراصتلا  ةیفحصلا  ةلبال  .لیوحتلل  متیس  رادصإ  حیراصتلا  ةیفحصلا  طمف  نئلولأ  نیذلا 

نع  مظنملا  نم  تلو  .رخ لآ  بلطي ◌ُ س  نم  نیلثمملا  میدمت  ا  دامتع  حلاص  ي ف  .علوملا  یراس  لوعفملا  متیو  رادصإ  عیمج  حیراصتلا 

ةرداصلا 

9- نیعتي  نأ  ملتسي  مظنملا  تارامتسا  لیجست  حیراصتلا  ةیفحصلا  لبل  (7 )ةعبس  مایأ  ى لع  لللأا  نم  دعوم 

ثدحلا .

10- ظفتحي  مظنملا  قحلاب  ي ف  دییمت  وأ  رظح  لوصو  ةفاحصلا  ى لإ  ثدحلا  وأ /و  یأ  تاسلج  ةیدرف  ي ف 

ثدحلا .

(تلاامم ، ى لإ  مظنملا  -11 ي ف  ي ف  یأ  لامم  ، یریرحت  نیعتي  ى لع  نیرشلا  ي ملاعلإا  ةیمست  ثدحلا  ردصمك   )تامولعملل 
دامتعاو مظنملا ھرابتعاب مظنم ثدحلا ، لاسرإو ةخسن نم یأ ةلامم 

نوضغ . ةعبرأ  (14 )رشع  ا ◌ً موي  نم  رشنلا 

قحلملا  )ج (–طورشرجأتسمحاسمةلا عمیل

نلذو ةباین نع 1-زوجي لیمعلل نأ مدمتي بلطب ش غ ل ةحاسملا اھلماكب وأ ءزجب اھنم نم لبل ةسسؤم وأ 

رجأتسم  " ـب  ةحاسم  "(لیمعلا  امفو  ,نلذو  ضراع  وأ  ةھج  ةیعار  وأ  (ىرخأ  نراشتلا  ي ف  مادختسا  ةحاسملا  عم  )لیمعلا 
راشي ◌ُ  (لیمعلا  ى لإ  لك  ةھج  نم  ھذھ  تاھجلا  امیف  ي لي 

. ةرمفلل 3ھاندأ 

ةنیبملاو ، ھلیصافت  ي ف  -2 دمع  مزتلي  لیمعلا  راطخ إ ب  ةھجلا  ةمظنملا  امب  (ا ◌ً یطخ  ي ف  نلذ  دیربلا  )ي نورتكللإا  لكب  رجأتسم  حرتمم 

ام ◌ً وي  نم  مویلا  لولأا  ، ثدحلل  نیعتیو  نأ  نیبي  راعشلإا  مسا  نیعتیو  لاسرإ  اذھ  راطخلإا  ى لإ  لوؤسم  لاصتلاا  عباتلا  ةھجلل  ةمظنملا 

ةكرش رجأتسملا حرتمملا ملرو ھتكرش ناونعو بتكملا دلبو سیسأتلا .زجحلا نلذو لبل ام لا لمي نع نیثلاث  )30(

دلو نوكي ببس ضفرلا 3-زوجيمظنمللكفوھریدمت كلطملانألبمي وأضفريیأ رجأتسم حرتممنم یرجأتسم ( 
اھریغ " نم  ي تلاتامیمحتلا  مومي اھب  مظنملا  امیف  لیمعلاةحاسم یلأ  ببس  ، ناك  امب ي ف  نلذ  خیراتلا  "دعب ي لعفلا 

لیمعلا  یذلا  مت  ھحارتلا  نم  لبل  (.لیمعلا ىلعو مظنملا  راطخإ  لیمعلا  ا◌ً مجان نع  جئاتن  كیلدتلا  ي ف یأ  تابومع وأ 

ا ◌ً یطخ ھلوبمب  وأ ھضفر لكل  بلط مدمم  نم  لیمعلا  نأشب یأ  رجأتسم امب  )حرتمم  ي ف  نلذ  كلعتي رجأتسمب ةحاسم

.ةیلمعلا راطخلإا  دیربلاب  (ي نورتكللإا نلذو ا ◌ً مبسم  لبل دعوم  ثدحلا ي ف برلأ  تلو نكمم  نم  ةیحانلا

3 Prior to Media Partner sending any Advertising Content by email, Media Partner must first send
a test copy of the email to the Organiser for written approval by the Organiser (including by email) 
and the Organiser shall have the right to make any amendments that it, acting reasonably, 
considers necessary. The Organiser's marketing contact must also be copied into the distribution 
list of all Advertising Content sent by email. 

Organiser use of Media Partner Brands 

4 Media Partner will provide to the Organiser trade marks and logos in both EPS and 
JPEG format in high definition (Media Partner Brands, and all materials relating to the 
Media Partner Brands provided to Organiser being the Media Partner Content) within 
seven (7) days of the Effective Date.

5 During the Term, Media Partner hereby grants the Organiser a non-exclusive, 
royalty free licence to use all intellectual property rights in the Media Partner Brands 
and Media Partner Content on its website and in the promotion of the Event subject to 
any instructions or brand guidelines as may be reasonably notified to the Organiser 
by Media Partner (Event Advertising). All such Event Advertising will be at the 
Organiser's sole discretion and subject to receipt of the Media Partner Content from 
Media Partner in accordance with paragraph 4 above. The Organiser acknowledges 
that nothing in these T&C shall confer on the Organiser any right of ownership in the 
Media Partner Brands or the Media Partner Content.

6 Media Partner warrants that it owns or is licensed to use all Media Partner Brands 
and Media Partner Content for the purposes of these T&C and that the Media Partner 
Brands and Media Partner Content shall not infringe the intellectual property rights of 
any third party, be defamatory, indecent or otherwise unlawful.

Media Partner use of Organiser materials 

7 During the Term, the Organiser hereby grants Media Partner a non-exclusive, 
royalty free licence to use any content or material supplied by the Organiser to Media 
Partner including any Organiser trade marks or logos (Organiser Content) solely for 
incorporation within the Advertising Content for the uses approved by Organiser 
pursuant to paragraph 3 above and subject to any other instructions or brand 
guidelines as may be reasonably notified to Media Partner by the Organiser. Media 
Partner acknowledges that nothing in these T&C shall confer on Media Partner any 
right of ownership in the Organiser Content or rights to use Organiser Content other 
than as set out above.

Other matters 

8 Press passes issued by the Organiser for the Event are for the registered 
representative only and are not transferable. Press passes will only be issued to 
those who have valid press/media accreditation and all press passes are issued in 
accordance with the terms and conditions for the press passes issued by the 
Organiser from time to time. Representatives will be required to present valid 
accreditation onsite.

9 Press pass registration forms must be received by the Organiser at least seven 
(7) days prior to the Event.

10 The Organiser retains the right to limit or ban the access of press to the Event 
and/or any individual sessions at the Event.

11 In any editorial, Media Partner is required to name the Event as the 
information source, accredit the Organiser as the event organiser, and send a 
copy of any article(s) to the Organiser within fourteen (14) days of publication.

Appendix C– Client Occupier Terms  

Other Use of Event Space

1 The Client may request that another corporate, exhibitor or sponsor occupies part or all 
of the Space (or shares the Client's use of the Space) on the Client's behalf (each a Client 
Occupier) in accordance with paragraph 3 below.

2 The Client shall notify the Organiser of each proposed Client Occupier in writing 
(including by email), such notice to be sent to the Organiser contact details specified 
on the Booking Contract at least thirty (30) days in advance of the first day of the 
Event by providing the company name, company number, registered office address 
and country of incorporation of each proposed Client Occupier.

3 The Organiser may in its sole discretion accept or reject any proposed Client Occupier 
for any reason, including after the Effective Date (which may be due to the outcome of 
any sanctions screening or such other checks which the Organiser may undertake in 
respect of the proposed Client Occupier). The Organiser shall notify the Client of its 
acceptance or rejection of each Client Occupier request in writing (including by email) as 
soon as is reasonably practicable in advance of the Event.

4 If the Organiser accepts the Client Occupier pursuant to paragraph 3 above, 
subject always to the Client's compliance with these T&C, the Organiser grants 
the Client a right to sub-license (or share its use of) the Space or any part of it to 
such Client Occupier, provided that:

ةحاسملا  نم  -4 وأ  (نطابلا  ي ف  لاح  لوبل  مظنملا  لاخدإ  رجأتسم  ةحاسم  لیمعلا  ى ضتممب  3 ةرمفلا  ، ھلاعأ  ان ◌ً ھرو  ا ◌ً مود  لاثتماب 

لیمعلا  ، ي نعملا  طرش  مازتللإا  امب  :ي لي  لیمعلا  طورشلل  او  ، ماكحلأ  ن إ ف  مظنملا  حنمي  لیمعلا  ا ◌ً مح  صیخرتب  مادختسا 

ةكراشم  )اھمادختسا  وأ  یأ  ءزج  اھنم  ى لإ  رجأتسم 



(a) the Client procures that the Client Occupier is made aware of and complies 
with these T&C; and 
(b) any obligation expressed to be owed by the Client under these T&C shall 
apply to each Client Occupier as if it was the Client. For the avoidance of doubt, 
the Client shall be wholly liable at all times for any breach of these T&C by a Client 
Occupier, and any other acts or omissions of a Client Occupier in connection with 
the Event. 

5 The Organiser reserves the right, in its sole discretion, to require that any Client 
Occupier enter into a separate contractual arrangement with the Organiser in respect 
of the Client Occupier's use of Space in respect of the Event, including as a pre-
condition to its acceptance of a Client Occupier pursuant to paragraph 3 above.

Appendix D – PL Mandatory Insurance 

The Parties agree to comply with Clauses 17.1 to 17.4 in full of this Appendix D where the 
Organiser has agreed to provide the Exhibitor Products to the Client in accordance with Clause 
4 of the T&C. Where the Organiser is not providing the Exhibitor Products then only Clauses 
17.1 and 17.2 shall be applicable. 

17.1 The Client shall arrange and maintain its own insurance against all relevant risks and in 
respect of each of its obligations under these T&C for the duration of the Term, save as provided 
for in Clause 17.3. 

17.2 The Client shall promptly produce, upon the Organiser’s request, evidence of the 
insurance cover required by Clause 17.1 (save that the Client shall not be required to provide 
evidence of public liability insurance cover assumed under the PL Mandatory Insurance where 
the Client has PL Mandatory Insurance through the Organiser pursuant to Clause 17.3). 

17.3 If the Client is allocated Space at the Venue and subject to payment of the PL Mandatory 
Insurance Charge (defined below) in accordance with Clause 10 (Fees and payment): 

(i) the Organiser will arrange public liability insurance for the Client through Arc International (the 
PL Mandatory Insurance) to ensure that in participating at the Event, the Client can meet its 
obligations in the event of any damage or loss for any reason to third party property, or 
personal injury, occurring at the Venue during the period of the Event (including during the 
installation of Exhibits and the Dismantling Period), except that such insurance shall not apply 
in respect of any damage, loss or injury (i) in respect of the Client's employees, agents or 
contractors; (ii) arising in respect of any defects in the Client’s products or services, or 
arising as a consequence of the Client’s or its employees’, agents’, contractors’ or co-
exhibitors’ deliberate act, omission or negligence (taken together, the Insured Risks); 

(i) the Organiser will procure that the Client has the benefit of the PL Mandatory Insurance in 
consideration of payment of the relevant Fee set out in the Booking Contract (the PL Mandatory 
Insurance Charge), and in such circumstances the Parties agree that the PL Mandatory 
Insurance Charge shall be a "Fee" for the purposes of the T&C. The Organiser shall procure that 
Arc International will also provide the Client with a summary of the PL Mandatory Insurance 
setting out how Arc International meets the liabilities assumed by the Organiser under the 
indemnity set out in this Clause 17.3 (and for the avoidance of any doubt, the Client agrees Arc 
International is an "advisor" for the purposes of Clause 9 (a) (Confidentiality)); 

(ii) notwithstanding Clause 16.1 (Limitation of liability), the Organiser shall indemnify and hold 
harmless the Client (up to an aggregate total of $2,000,000 (which, to the maximum extent 
permitted by law, shall be a total aggregate limit in respect of all claims taken together, 
including any legal costs and disbursements, and shall not be a per claim limit) against all 
sums which the Client shall become legally liable to pay as compensation in respect of third-
party claims made against the Client in respect of an Insured Risk. For the avoidance of 
doubt, any liability for which the Organiser is indemnifying the Client under this Appendix shall 
be without prejudice to Clause 15 of the T&C. 
Where the Client has a right to claim a liability from the Organiser under other provisions of 
the T&C, as well as pursuant to this Appendix, such liability shall first be claimed pursuant to 
this Appendix; 

(iii) the indemnity in Clause 17.3 (iii) shall not apply in respect of any loss or damage caused 
directly or indirectly by a Force Majeure Event; and 

(iv) the indemnity provided under Clause 17.3 (iii) shall be subject always to the Client: 

(a) making no admission of liability and taking no action in respect of the claims, actions and/or costs 
referred to in Clause 17.3 (the Claims) without the Arc International’s written consent and 
promptly notifying Arc International in writing following the receipt of any Claims; 

(b) promptly providing Arc International with the exclusive right to control the defence and any 
settlement of such Claims; 

؛ اھل  دھعتي - أ  و  لیمعلا  علاطإب  رجأتسم  ةحاسم  لیمعلا  ى لع  ھذھ  طورشلا  ماكحلأاو  نمضیو  لاثتما 

مازتلا  و ◌ّ نم  ط  لیمعلاب  بجومب  ھذھ  طورشلا  ماكحلأاو  نیعتي  نأ  كبطي ◌ُ  ى لع  رجأتسم  ةحاسم  رجأتسملا 

امك  ول  ناك  لیمعلا  .ھ سفن  بنجتل  ، نشلا  نوكي  لیمعلا  لماكلاب   ◌ً لاوؤسم  ي فو  عیمج  تالولأا  - ب  نع  یأ 

یأ قرخ ةبكترم نم رجأتسم ةحاسم لیمعلا قحب ھذھل طورشلا ماكحلأاو ,نلذكو نع یا لمع وأ لیمعلا 

ریصمت . رخأ  ھبكتري  رجأتسم  ةحاسم  لیمعلا  امیف  قل ◌ّ عتي  ثدحلاب 

كلعتي مایمب رجأتسم ةحاسم لیمعلا 5-ظفتحي مظنملا ھلحب ، كفو ھریدمت كلطملا ، نأب بلاطي یأ رجأتسم نم یرجأتسم ةحاسم 

ي ف  ، ثدحلا  امب  نلذ  ام  نوكي  طرشك  كبسم  ھلوبمل  رجأتسمل  ةحاسم  لیمعلا  لوخدلاب  ي ف  بیترت  یدلاعت  نیعم  عم  مظنملا  امیف 

مادختساب ةحاسملا ةحاتملا 

. لیمعلا مفو ◌ً ا صنل ةرمفلا 3ھلاعأ 

–(د  )قحلملا ن ی مأ تلا  ي مازل لإ ا  ةی لوؤسملل  ة ماعلا 

ثیح  مظنملا  لا  رف ◌ّ وي  قفاوي  نافرطلا  ى لع  لاثتملاا  17.1 دونبلل  17.4 ى لإ  لماكلاب  نم  اذھ  (د  )قحلملا  ثیح  قفاو  مظنملا 

نأ . نوكت  17.1دونبلا  17.2 و  طمف  .ةمبطنم  ى لع  میدمت  تاجتنم  نیضراعلا  ى لإ  لیمعلا  ام ◌ً فو  4 دنبلل  نم  طورشلا  ماكحلأاو 

تاجتنم  ، نیضراعلا  ذ ◌ٍ ئدنع  بجي 

ام  وھ  صوصنم  1-17 ھیلع  بجي  ى لع  لیمعلا  نأ  ق ◌ّ سني  ظفاحیو  ى لع  ھنیمأت  صاخلا  دض  عیمج  رطاخملا  تاذ  ةلصلا  امیفو 

قلعتي لكب نم ھتامازتلا بجومب ھذھ طورشلا ماكحلأاو لاوط ةدملا ، ءانثتساب 

ي ف  17.3. دنبلا 

نم  لیمعلا  میدمت  لیلد  ى لع  2-17 ةیط غ تلا  بجي  ى لع  لیمعلا  نأ  مدمي  ى لع  روفلا   ، ء ◌ً انب  ى لع  بلط  ةھجلا  ةمظنملا   ، لا ◌ً یلد  ى لع  ةیط غ تلا 

ةضرتفملا  بجومب  نیمأتلا  ي مازللإا  ةیلوؤسملل  ةماعلا  ثیح  نوكي  ىدل  لیمعلا  ةینیمأتلا  ةبولطملا  بجومب  ءانثتساب  )17.1 دنبلا  نأ  لا  بلطي ◌ُ 

اذھ  نیمأتلا  نم  للاخ  مظنملا  ام ◌ً فو  (.17.3 دن بلل  ةینیمأتلا  ةیلوؤسملل  ةماعلا 

17-3 اذإ  مت  صیصخت  ةحاسم  لیمعلل  ي ف  ناكملا  ان ◌ً ھرو  عفدب  مسر  نیمأتلا  ي مازللإا  ةیلوؤسملل  ةماعلا 

ددحملا (: (ھاندأ  ام ◌ً فو  عم  موسرلا  )10 دنبلا  )عفدلاو 

ثدحلا ، نكمي لیمعلل ءافولا 1-مومیس مظنملا قیسنتب نیمأت ةیلوؤسملا ةماعلا لیمعلل نم للاخ  "نرأ لانیشارتنا " )نیمأتلا 

ي مازللإا  ةیلوؤسملل  (ةماعلا  نامضل  ھنأ  نم  للاخ  ةكراشملا  ي ف 

ةرتف  امب  )ثدحلا  ي ف  نلذ  ءانثأ  بیكرت  ھتامازتلاب  ي ف  لاح  ثودح  یأ  ررض  وأ  ةراسخ  یلأ  ببس  نم  تاكلتمم  فرطلا  ثلاثلا  وأ 

ءانثتساب  نأ  اذھ  نیمأتلا  لا  قبطني  امیف  قلعتي  یأب  ررض  وأ  ةراسخ  ةباصلإا  ، ةیصخشلا  ي تلا  ثدحت  ناكملا ي ف  للاخ  ،
) ةباصإ  )1(امیف قلعتي وفظوم لیمعلا وأ ءلاكولا وأ نولوامملا ؛  )2(ةئشانلا امیف قلعتي یأب ضراعملا ةرتفو نیكفتلا 

ي ف  ةنرتمم  )ضرعلا   ، رارضأ  ي ف  تاجتنم  وأ  تامدخ  ، لیمعلا  (3)وأ  ةئشانلا  ةجیتنك  لعفل  دمعتم  وأ  لامھإ  ریصمتوأ  وأ 

دمعتم نم بناج لیمعلا وأ ھیفظوم وأ ھئلاكو وأ نیلوامملا وأ نیكراشملا 

رطاخملا ةلومشملا نیمأتلاب (؛ 

2- لصحیس  مظنملا  ى لع  نأ  لیمعلا  عتمتي  ةزیمب  نیمأتلا  ي مازللإا  ةیلوؤسملل  ةماعلا  لبامم  عفد 

موسر  نیمأتلا  ةیمازللإا  ةیلوؤسملل  ةماعلا  موسرلا  تاذ  ةلصلا  صوصنملا  اھیلع  ي ف  دمع  موسر  )زجحلا  نیمأتلا  ةیلوؤسملل ي مازللإا 

فادھلأ  طورشلا  .ماكحلأاو  بجي  ى لع  مظنملا  نأ  مومي  دیوزتب  لیمعلا  ، (ةماعلا  ي فو  لثم  ھذھ  فورظلا  قفتي  نافرطلا  ى لع  نأ 

ا ◌ً ضیأ " صخلمب  نیمأتلل  ي مازللإا  ةیلوؤسملل  ةماعلا  حضوي  ةیفیك  نرأ  "مایل  "لانیشانرتنا  ءافولاب  بجي  نأ  ام ◌ً وسر  "نوكت 

"راشتسم  17.3 فادھلأ  (أ  )9 دنبلا  تامازتللااب  ي تلا  اھلمحتي  مظنملا  بجومب  ضیوعتلا  صوصنملا  ھیلع  ي ف  اذھ   "دنبلا 
بنجتلو  یأ  نش   ، قفاوي  لیمعلا  نرأ  "ى لع  "لانیشانرتنا  )وھ 

ةیرسلا((؛ ( 

-3 دح  فرصب  رظنلا  نع  دیدحت  )16.1 دنبلا  ، (ةیلوؤسملا  بجي  ى لع  مظنملا  ضیوعت  لیمعلا  داعبإو 

متي  اھذخأ  ، ا ◌ً عم  ررضلا  ھنع  دحب  ى صلأ  ي لامجإ  2،000،000ھردل  رلاود  ، یذلاو  )ي كیرمأ  ى لإ  ى صلأ 

لبامم  عیمج  غلابملا  حمسي  ھب  ، نوناملا  بجي  نأ  نوكي  اد ◌ً ح  اي ◌ً لامجإ  امیف  قلعتي  عیمجب  تابلاطملا  ي تلا 
امیف ( قلعتي  تابلاطمب  فرطلا  ثلاثلا  امب  ي ف  نلذ  یأ  فیلاكت  تافورصمو  ، ةینونال  نلو  نوكي  اد ◌ً ح  لكل  ةبلاطم 

نمؤملا  .اھیلع  بنجتل  ، نشلا  نإف  یأ  ةیلوؤسم  مومي  ي تلا  حبصي  لیمعلا  ان ◌ً ونال   ◌ً لاوؤسم  نع  اھعفد  ضیوعتك 

اذھ قحلملا نوكتس نودب للاخلإا ةداملاب 15نم طورشلا ةمدمملا دض لیمعلا امیف قلعتي رطاخملاب 

ةبلاطملا ةیلوؤسملاب نم مظنملا بجومب ماكحأ ىرخأ نم ماكحلأاو .مظنملا ضیوعتب لیمعلا اھب بجومب 

اذھلطورشلاو  ، قحلملا  بجي  ةبلاطملا   ◌ً لاوأ  ھذھب  ةیلوؤسملا  ام ◌ً فو  اذھل  ؛ قحلملا  ثیح  نوكي  لیمعلل  قحلا  ي ف 

ماكحلأا 

4- لا  قبطني  ضیوعتلا  دراولا  ي ف  (3 )17.3 ةرمفلا  امیف  قلعتي  یأ  ـب  ةراسخ  وأ  ررض  ھببست 

ثدح فرلظلا رھاملا لكشب رشابم وأ ریغ رشابم 

5- بجي  نأ  نوكي  ضیوعتلا  صوصنملا  ھیلع  ي ف  (3 )17.3 ةرمفلا  ضرعي  م ◌ً ئاد  ا  ى لع  لیمعلا 

نود ةمفاوم ةیطخ نم  "نرأ لانیشارتنا "أ -مدع رارللإا ةیلوؤسملاب مدعو ذاختا یأ ءارجإ قلعتي تابلاطملاب و /وأ تاءارجلإا و /وأ 

نرأ ( "لانیشارتنا  اي ◌ّ ◌ً طخ  ى لع  روفلا  دعب  ملاتسا  یأ  ؛ تابلاطم  فیلاكتلا  راشملا  اھیلإ  ي ف   "تابلاطملا  )17.3 دنبلا 
راطخإو 

- ب  نرأ  "دیوزت  "لانیشارتنا  ى لع  روفلا  دادتماب  قحلا  یرصحلا  ةرطیسلل  ى لع  عافدلا  یأو 

ةیوست ھذھل تابلاطملا ؛ 

(c) providing (at the Client's cost) all reasonable co- operation, information and assistance 
with such defence or settlement in (b); and 

(d) complying with the terms of the PL Mandatory Insurance at all times. 

17.4 Notwithstanding Clauses 19.1 and 19.5, in the event of any conflict with this Appendix D 
with the T&C, this Appendix shall prevail to the extent of that conflict. 

-ج  ى لع  )ریفوت  ةمفن  (لیمعلا  لك  لاكشأ  نواعتلا  ي مطنملا  تامولعملاو  اسملاو  ةدع  ي ف  اذھ  عافدلا 

وأ ةیوستلا بف  )ب (؛ و 

-د  ا  مازتللا  طورشب  نیمأتلا  ي مازللإا  ةیلوؤسملل  ةماعلا  ي ف  عیمج  تالولأا 

17-4 ىلع مغرلا نم 19.1 دونبلا ،19.5 و يف لاح دوجو  یأ ضراعت عم اذھ قحلملا د عم

طورشلا  ماكحلأاو ، بجي نأ  دوسي اذھ قحلملا ىلإ دحلا نم اذھ ضراعتلا


